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OBILIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbBI

AxkmyansHocms  JaHHOW  pabOTBl  OOyCJOBJ€HAa  3HAYUMOCTBIO  JJIS
CPaBHUTEIBHOTO JIMTEPATYPOBEIACHUS, Oa3MPYIOMIETOCS Ha OmnpeAcieHnn (aKToB
B3aMMOBJIMSIHUSL PYCCKOM W 3apyOeXHOUM JIUTEepaTyp, aHadu3a YCJIOBUU peUEHIHU
OT/CJIbHBIMU PYCCKUMH MHUCATEISIMH TBOPUYECTBA HEMEIIKUX IMO3TOB U HCTOPUKO-
KyJIbTYPHBIX UY€pPT HHOS3BIYHOM CpElbl, a TaKKe OOCTOSTENHCTB MPOHUKHOBEHUS
OPOU3BEACHUN PYCCKOM  JIUTEpaTypbl K  3alaJHOEBPOICHCKOMY  YHTATEIIO.
Uccnenosanus b.K.Panroda, HO.M.AiixenBanbna, ILIL.I'pomoBa, b.S.byxmira0a,
M.II.QakHIITeHA U OP., OCYLIECTBIECHHBIE B Pa3HbIC TOJbI, JAIOT MPEICTABIECHHUE O
HEKOTOPBIX acnekTax Ouorpaduu v TUTEpaTypHOU ACSATENBHOCTU PYCCKON MO3TECCHI
u nepesoaunisl Kapomunsr Kapnosusl ITasnosoit (1807 — 1893), npexzae Bcero, 00
€€ OPUTHMHAIBHOM MO3THUYECKOM TBOPUECTBE HA PYCCKOM SI3bIKE, OOCTOSITEIbCTBAX,
CIIOCOOCTBOBABIIMX TOSIBICHUIO OTACNBHBIX Tpou3BeneHUil. B mauccepranusx
npexuux jaet (M.C.AnekceeBa, H.B.®omwnuea, H.A.TabGakoBa, E.B.M3ycuna)
MexayHapoanble cBsizu TBopuecTBa K.K.IlaBnoBoi 3aTpoHyThl (parMeHTapHO, B
KOHTEKCTE Te€X Mpo0JieM, paCCMOTPEHHUE KOTOPBIX SIBJISIIOCH OCHOBOIOJIAratOIUM JIs
JIACCEPTAHTOB. B CBSI3M € O3TUM NOPEACTABISACTCS AKTYAIbHBIM LEJIOCTHOE
OCMBICIICHE  BONpOca  C  MPHUBJICYEHHEM  MaTepuajga  OPUTHHAIBHOTO
HEMEIIKOSI3bIYHOTO TBOPUYECTBA MOATECCHI, (PAKTOB XYJ0KECTBEHHOTO OCMBICICHUS
€I0 TpOoM3BeACHUN HeMelnkon mo’3uu (B vactHoctu, P.Ilumnepa, A.lllamucco,
['Teitne, ®.Dpevinurpara, F0.I'ammepa, ®.Prokkepra, D.1llynelie) U mepeBogoB
XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB PYCCKUX IMUCATENIEH HA HEMEUKUH S3bIK.

O6pamenue k TBopuecTBy K.K.IlaBioBoil Takke CBS3aHO C HAMETHUBIIMMCS B
MOCJIEAHUE T'OAbl POCTOM MHTEpECa K XYJ0)KECTBEHHOMY HACJIEAUI0 MAJIOU3YYEHHbBIX
B IPOLUIbIE ECATUIIETUSI pycckux mucateneir XIX B., BBI3BaBIIMM KOPPEKTUPOBKY
TPAIUIIUOHHBIX MPEJCTABJICHUN, TMPOUCHIEAIIYI0O B pe3yJbTaTe 3aloJHEHUs
omnpeNeNéHHBIX JIaKyH B cdepe HaydHOro 3HaHus. Hacrosiee auccepTanmoHHOE
uccinenoBanne, gononHsas marepuanbl 0 K.K.IIaBmoBoii, BBISIBICHHBIE aBTOpPaMU
auccepranuii o Heil kouna 1990-x — 2000-x rr., mpeAcTaBiseT co00i MEPBBINA OMBIT
LIEJIOCTHOTO M3Y4YEHHUSI TBOPYECTBA PYCCKOM IMO3TECCHI M MEPEBOIUMUIIBI B PYCCKO-
HEMEIKOM JIMTEPATYPHOM U UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, B CBS3U C YEM B HEM
MaKCUMaJbHO TIOJHO TPEJICTABIEHO BCE MHOTOOOpa3ue CBSI3aHHBIX C W30paHHOM
TEMOW XYJOXKECTBEHHBIX JI€Talei, y4YTEeHbl OTACJIbHBICE (B TOM YHCIE H
HE3HAUUTEIbHBIE) OCOOCHHOCTH, xapakrtepusytonue Bocupustue K.K.IlaBrmosoii
peayiuii 1 00pa30B HEMEILIKOTO MUPA, HEMELIKOW KYJIbTYPHONH MEHTAIbHOCTH.

Ileny namero uccinenoBanusa — aHaims tBopuectBa K.K.IIaBioBoil B KOHTEKCTE
PYCCKO-HEMEIKUX JIUTEPATYPHBIX U UCTOPUKO-KYIBTYpHBIX cBsizeil XIX B., ocMbIciieHe
COOTHECEHHOCTH XYJO0KECTBEHHOIO HACJEIUsl PYCCKOM MHCATENBHUIBI C HEMELKON
Mo331eH, TEHACHIIMSIMU OOIIIECTBEHHO-JIMTEPATYpPHOrO pa3BUTHsI B ['epMaHuu, a Takxke
BOCTIpUSITUE U OTPaXCHHE B €€ IMPOU3BEIACHMSIX HEMEIKUX peauii U 00pa3oB
KYJIbTYpHOTO MHUDA.

[{esb KOHKPETU3UPYETCS B MOCTAHOBKE MCCIIEIOBATEIbCKUX 3A0ay:



1) npoananu3upoBaTe OpurnHaibHOE no3ruyeckoe TBopuecTBo K.K.ITaBnmoBoii
Ha HEMEIIKOM S3bIKE;

2) ocwmbicnuTh cBoeoOpasue BoimonHeHHbIX K.K.IlaBnoBoit mnepeBogoB
IPOU3BEJCHUNA  PYCCKOM  JIUTEPATYpPhI (B.A.XKykoBckoro, B.N.I1anaesa,
A.C.IlymikuHa, A.A.JlenbBura, E.A.BapartsiHCKOTO, H.M . AI3pIkOBa,
J1.B.BeneButnnoBa, O.M.ComoBa, M.IO.JlepmontoBa, A.C.XomskoBa, A.A.Dera,
A.K.Toncroro) u donbkiaopa Ha HEMEUKHH SI3bIK;

3) BBISBUTH XYAO0KECTBEHHBIE 0coOeHHOCTH ocymiecTBieHHbIX K.K.IlaBmoBoii
nepeBo1oB HeMenkoil nos3uu (@.Iwinepa, A.lllamucco, I'.I'eiine, ®.Dpeitnurpara,
O.I'ammepa, @.Prokkepra, O.111ymnbie 1 ap.) HA pyCCKUH S3BIK.

Oovexkm uccnedosanusn — opuruHanbHas nodsusi K.K.I1aBnoBoii Ha HeMEIKOM
a3bIKke, HeMelkos3bluHble TmepeBoabl  K.K.IlaBnoBoil mpousBeneHuil pycckou
auTepaTypbl U (POJIBKIOpA, €€ PYCCKUE HUHTEPNPETALUU OTIACIBHBIX JIUPUUYECKUX
TEKCTOB HEMELIKMX IT03TOB-COBPEMEHHUKOB. IIpeomem uccnedoeanus — TBOpUECKas
nearenpHocTh K K.IIaBnoBoil Kak mO3Ta-MEpeBOAYMKA B KOHTEKCTE PYCCKO-
HEMELKOTO JINTEPATYPHOTO U UCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO B3aUMOJECHCTBU.

Hoeusna uccnedosanua. B nuccepraliii BIEPBBIE OCYIIECTBIECHO LIEJIOCTHOE
ocMmbiciieHHe TBopueckoi aestenpHocTH K.K.IIaBmoBOM B KOHTEKCTE PYCCKO-
HEMELKUX JIMTEPATYPHBIX U HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX CBSI3€M MU B COOTHECEHUHU C
OCHOBHBIMU TEHACHUUSIMU PA3BUTUA JIMTEPATYPbl U XYJIOKECTBEHHOM KYJBTYPHI
I'epmanuu. BnepBble OCYIIECTBICH JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUM, CTPYKTYPHBIA H
CTWINCTUYECKUN aHan3 nodthdeckux nepeBonoB K.K.IIaBnoBoil Ha HEMEUKHN U
PYCCKHMM SI3BIKM B COIIOCTABJIICHUM C OpPUTHMHAJIAMH, CO34aHHBIMH B.A.JKykoBckuwm,
A.C.Ilymxusasiv, M.IO.JIlepmonTOBBIM, ®.I1IMnnepom, I'.I'eitne, @.Opennurparom u
Ip., YTO TO3BOJWJIO BBISBUTH 3HAYMMBIC Pa3IMuMsl U OINPEIACIUTh OCOOCHHOCTH
nHauBUAyanbHO-aBTOpckoro ctuiid K.K.I11aBmoBoii. B nccnenoBannn takke BepBbie
MPEJICTABICHO MHOTOACIIEKTHOE OCMBbICIIEHHME OopurnHanbHoM no3s3un K.K.IlaBnosou
HAa HEMELKOM SI3bIKE€, OTMEUEHBI JIMYHOCTHBIE U TBOPYECKUE KOHTAKTBI ITO3TECCHI C
JNEATENSIMH KYJIbTYPbl U UCKyCcCTBA I €epMaHnu, CHCTEMAaTU3UPOBAHbI OLICHKU, JAHHbIC
€10 UX TBOPYECKUM JOCTHXEHHSIM. JluccepTallMOHHOE HCCIEA0BaHUE CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO HAYYHOTO 3HAHUS B 00JacTH CPaBHUTEIBHOTO JUTEPATYpPOBEIACHHUS,
PYCCKO-HEMEIIKUX JIMTEPATYPHBIX U UCTOPUKO-KYJIBbTYPHBIX CBsizeil XIX B.

Ilonoscenusn, 6inocumole Ha 3aujumy:

1. B opurunansnom tBOpuecTBe K.K.I1aBoBOW 3HAUUTENBHOE MECTO 3aHUMAET
M033Us1 HA HEMEIIKOM S3bIKE, CO3/IaBaBIIASCA HA JBYX 3Talax >KU3HU — BO BTOPOU
noioBuHe 1820-x — mepBod mosoBune 1830-x rr. m B 1860 — 1870-¢ rr. B
HemenkosizpiuHo  nmpuke K.K.IIaBmoBoil paHHEro, pOMaHTHYECKOTO MEepHoaa
OIIyTUMO BJIMSIHUE€ MOCKOBCKOW CAJIOHHOM KYJbTYyphl, (uiocoduu @.-B.llemnunra,
pomanTtrueckux mnpousBeAeHunn @.Ilumnepa m A.C.IlymkunHa, mposiBUBLIEECS B
COUETaHWU OCOOCHHOCTEH XYJIO)KECTBEHHOTO S3bIKAa PYCCKUX POMAHTHKOB U
KAHPOBBIX (HOPM, TOITUUECKHUX CIOKETOB U 00Pa30B, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 HEMEIIKOM
aurepartypbl. [lo3gHnii  1epUO  HEMEUKOA3BIYHOTO  TBOPYECTBA  IOATECCHI,
COOTHOCUMBIN C KOPEHHBIMU U3MEHEHUSMH B €€ TBOPUYECKOU CYJH0€ U C TOCTOSTHHOU
KU3HBbIO B l'eépMaHMM, XapaKTEpHU3yEeTCsl HACHIIICHHOCTHIO PEATUAMU Pa3JIUYHBIX
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€BpPOINEUCKUX KYJIbTYp W MCIOIb30BAHUEM MOTHUBOB HOCTAJIBIMYECKON TOCKH,
OJIMHOYECTBA.

2. IIpu Bcem MHOTOOOpa3HK UMEH PYCCKUX MUcATeNeH, MPUBJIEKIINX BHUMAaHHUE
[TaBIOBOM Kak IEPEBOMUMIIBI C PYCCKONO HA HEMEUKWW B PAHHUM MOCKOBCKHUH
NEPUOJ JKU3HU, CIEAYET OTMETUTH €€ MMPEUMYILIECTBEHHBIN HHTEPEC K COBPEMEHHOMY
JUTEPATYPHOMY MPOIECCY, BO MHOTOM OOYCIIOBJIEHHBIM Kak BKYCaMH CBETCKOTO
obmiecTBa, Tak ¥ JUYHBIM 3HaKoMcTBOoM ¢ M.IO.JlepmontoBbiM, H.M.S3BIKOBBIM,
A.C.XomskoBbiM, A.A.@etom u Ap. OtaaBasi NpeANOYTEHUE COBPEMEHHON MO33HH,
[laBoBa BMECTE C TE€M 3MH30JMYECKH oOpamajiach K IMPOU3BEIECHUSM PYCCKOIO
neceHHoro (Gonpkiopa, k mpo3e smoxu pomantusma (A.C.Ilymkwun, B.W.Ilanaes,
O.M.Comog). B koniie 1850-x — nepBoit monosune 1870-x rr. mo3tecca, XKUBIIAs K
TOMY BpeMeHHU B Jlpe3/ieHe, CKOHIEHTPUPOBAIIACh HA UHTEPIPETALNU POU3BEACHUI
A.K.Tosctoro, craBmiero €€ €MHCTBEHHBIM CBS3YIOIIUM 3BEHOM C PYCCKMM MHUPOM,
C PYCCKHM JIMTEPATYypPHBIM MIPOIIECCOM, ITPUYEM CPEIU €€ TIEPEBOIOB ObUIH U JIUPUKA,
n nooma «Jlon Kyan», m uvactu npamaruueckoil tpunorun «CmepTth HMoanHna
I'posnoro», «laps ®enop HMoannoBuu», «Llaps bopuc». Hemeukue mnepeBossl
[1aBIOBOM OTAWMYAIOTCS COXPAHEHHWEM CTUIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH, 00pa3HOro u
MPEIMETHOIO IUIAHOB PYCCKUX TNOJIMHHUKOB, HCIIOJIb30BAHUEM  DJIEMEHTOB
CUHTEIUICKTyaIM3alliu», B YAaCTHOCTH «OOBSICHUTEIHCTBA», MPHUBOISIIETO K
YBEJIMUCHHUIO 00BEMa NIEPEBOIHBIX TEKCTOB B CPABHEHUU C OPUTHHAIBHBIMHU.

3. B pasnbie roasl K.K.ITaBnoBa oOpamanace K mepeBoay Ha PYCCKUH S3BIK
MPOU3BEJICHUN HEMEIKUX TMO3TOB, MPUYEM HE TOJBKO TEX, KTO OBbLI XOPOIIO
u3BecTeH pycckuM untatensm (I.Ieiine, @.1umnep, ®.Dpeitnurpar, A.lllamucco),
HO U T€X, KTO OCTAaBaJCs Ha Mepuepun JIUTEPATypHOTO MPOLIECCa, BHE MO 3pEHUS
npyrux nepesogunkoB (FO.'ammep, @.Prokkept, D.1llynbie u ap.). Cneunduxa ee
MEPEBOJIOB C HEMEIIKOTO HAa PYCCKHM COCTOUT B MHOW AKIEHTHPOBKE 3HAYMMBIX
netajgeil u 00pa3oB, B aOCTpaKTU3AIlMU KOHKPETHOW JIEKCHKHU, B CTPEMJICHUHU K
COXpaHeHHU0 (OpMaIBHBIX OCOOCHHOCTEH M OO0pa3HOIro IUIaHA OPUTHHAJIBHBIX
TEKCTOB, COYETABIIMMCS C HCHOJIb30BAHUEM PYCU3MOB, MPUBOAMUBIIUM K
OYEBUAHON pycudUKAUKM CO3/1aBAaEMbIX Mpou3BeAeHU. B 3HaunTensHON Mepe
COXpaHUB BHYTPEHHIOIO aTMochepy Hemenkux opuruHaion, K.K.IlaBioBa cmorna
OTpa3uTh B IMEPEBOJAX W COOCTBEHHBIC SMOIIUU, MEPEKUBAHUSA, O0YCIOBICHHBIE
CBOE0OOpa3ueM TBOPUYECKOTO MUPOBOCHIPHITHUS, OOCTOSTEILCTBAMU JIMYHOMN KU3HH,
0011eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKUMHU MPOLECCAMH.

4. ComocraBUTENBbHBIN aHanu3 rnepeBoAHbIXx NpousBeaceHur K.K.IlaBnoBoil u
MPEIIIECTBOBABIINX WX TMOSABJICHUID OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB, a TAKXE IEJTOCTHOE
PAaCCMOTpPEHUE €€ HEeMEIKOS3bIYHOW IMO0A3UU TO3BOJISIIOT TOBOPUTH OO0 OJMHAKOBO
COBEPILIEHHOM BJAJE€HUM TO3TECCOM PYCCKUM M HEMEUKHUM SI3bIKAMH, MOCTOSHHOM
WCMOJIb30BaHUM UX B JIATEPATypHOU AEATENIBHOCTA W, CJIEAOBATEIBHO, O
owmnreusme ee TBopuecTBa. K.K.IlaBnmoBa kak moaT-OMNMHTB crnocoOCTBOBaa
MIPOJIBUKEHUIO JIMTEPATYPHBIX M KYJIbTYPHBIX AOCTWKEeHHI ['epmanuum B Poccun u
Poccun B [I'epmManum, coaelcTBOBaJIa TOBBIIMIEHUIO B3aUMHOTO MHTEpEca K
OT/EJIbHBIM SBJICHUSIM JIUTEPATypPHOTO TMPOLIECCA, PA3BUTHUIO MEXKYJIbTYPHOTO
Janora.



Teopemuko-memo0o0102uuecKkoil 6a30u TUCCEPTAlUU CTAIU TPYAbl KIACCUKOB
CPaBHUTEIIBHO-UCTOPUYECKOTO JUTEPaTypOBENCHUS A.H.Becenosckoro u
B.M. KupmyHckoro, byHIaMEeHTaIbHBIC HCCJIEIOBAHUS H./1.banamosga,
M.M.baxtuna, B.W.IllanoBanoBa, pa6otel M.II.AnlekceeBa U mpelcTaBUTEIEH €ro
HayyHo mikosel  (FO.JI.JIeun, P.}O.[Janunerckuii, I1.P.3a6opoB, B.E.barno,
J.M.1lapsinkud U Ap.), KCCAEAOBAHUS B 00JIACTU UCTOPUHU MOITUYECKOTO TIEPEeBOIa
(I''P.'aueunnamze, E.I'Otkunn, I[I.M.Tomep, A.HIupuBenko wu  ap.),
JTUHTBUCTHYECKOTO mepeBogoBeacHus (A.B.démopos, T.A . Kazakosa, JI.JI.Henrobun,
I''T.Xyxynu, P.P.YaiikoBckuii u np.), OpoOieM B3aUMOBIMSHUS PYCCKOW U
MHOHAMOHAIBHBIX JuTeparyp (A.A.Anukctr, A.b.botHukoBa, H.H.BuiabmoHT,
SN.Topnon, I.H. Karkun, HM.Unbuenko, A.H.Hukomtokun, C.B.Typaes u nap.),
MO3BOJIMBIIME PACKPBITh XxapakTepHble ocobeHHocT mnod3THku K.K.IlaBnosoi,
YBUJETH B €€ TBOPUYECTBE MHOBJIUSHUSA U YEPTHl HAIMOHAIBHOTO cBoeoOpa3usa. Hamu
UCIIOJIB3YIOTCS KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHUU, CPAaBHUTEIILHO-UCTOPUYECKHUH,
CPaBHUTEJIBHO-TUIIOJIOTHUECKUM, COLMOKYJIBTYPHBIH M Ouorpaduyeckuii  MeTOAbl
HCCIIEIOBaHMs, a TAKKe MPUEMBI KOMIUIEKCHOTO, MPOOJIEMHOI0, COIOCTaBUTEIBLHOTO
Y 3CTETUYECKOTO aHaIU3a XyA0KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUM.

Teopemuueckan 3nHauumocmep WCCIENOBaHUS OOYCIIOBJIEHA  pa3BUTHEM
HayyHBIX  MpeJICTaBJICHMM B  0O0JAacTU  MCTOPUHM  PYCCKOM  MEpPEBOJHOU
XYIOKECTBEHHON JIUTEpaTypbl, PYCCKOrO0 IIOATUYECKOIO0 IEPEBOAA, PYCCKO-
HEMEIKHX JINTEPATYPHBIX CBA3€U B acnekTe ocmbicieHus TBopuectBa K.K.IlaBnoBoii
B MEKIYHAPOAHOM JINTEPATYPHOM U UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.

Ilpakmuueckaa 3nauumocms pabOTHI COCTOUT B BO3MOKHOCTH HCIIOIb30BAHUS
OCHOBHBIX IOJIOKEHUN M BBIBOJOB HCCIIEIOBAHUSA IPU MOATOTOBKE KYpPCOB JIEKIIHM
0 UCTOpHUU pycckoi tuteparypsl XIX B., uctopuu 3apyodexxnoi nurepatypsl XIX B.,
HUCTOPUU PYCCKOM JINTEPATYPHOM KPUTHUKH, a TAKKE IPU HUCTOPHUKO-TUTEPATYPHOM,
CTWJIUCTUYECKOM U TEKCTYyaIbHOM KOMMeHTupoBanuu npoussenecHnil K.K.I1lasnosou
U CBA3aHHBIX C HUMHM COYMHEHMM PYCCKMX M HEMELKHUX Mucarener. Marepuaisl
JUccepTalii MOTYT HAWTH NPUMEHEHHE B HUCCIIEJOBAHMSX B OOJACTH TEOPUH U
IIPAKTUKA  XYZOKECTBEHHOIO  IIEPEBOJA, PYCCKO-HEMELKHMX  JINTEPaTypPHBIX
B3aMMOCBS3€M, CpPAaBHUTEIBHOIO  JIMTEPATYpOBEIECHHUS U  IEPEBOJOBEICHMUS,
MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIIVH.

Anpobauua  Ouccepmayuu  Obuta  ocymectieHa Ha Il KpsiMckom
JUHTBUCTUYECKOM KOHTpecce «f3pik u mup» (Snra, 2011), MexayHapoaHou
Hay4YHO-METOJAMYECKOW KOH(pEepeHIUU «SI3bIKOBbIE U KYJbTYpPHbIE KOHTAKTHI
paznuuHbix HaponoB» (Ilensza, 2011), MexayHaponHONH Hay4YHO-TIPAKTUYECKON
koHpepeniuu  «IIpobnembr  mpukinamHod — guHrBuctukm»  (Ilenza, 2011),
Bcepoccuiickoii  HaydyHO-TIpakTU4YecKod KoH(epeHuuun «Bompockl Teopuu
npaktuku nepeBoaa» (Ilensa, 2012), a Takke B BBICTYIUICHUSIX HAa BHYTPUBY30BCKHUX
HAay4YHBIX  KOH(EpeHImsX  mpenogaBatenel  [leH3eHCKOW  rocyaapCTBEHHOM
texHojorndeckoit akamemuu (2010 — 2012), B BOChbMH HAayudHBIX IyOJHKAIUAX B
KypHanax nepeuns BAK.

Cmpykmypa nuccepTaliyd BKJIIOYAaeT BBEJIEHUE, TPU TJaBbl, 3aKIOYEHUE U
O6ubmmorpadUIeCKuii CIIMCOK.



OCHOBHOE COIEP KXAHUE PABOTHBI

Bo Beeoenuu omnpenenstorcs 1eib, 3aadud, 00OCHOBBIBAIOTCS aKTYaJlbHOCTh
pEIIeHUs MMOCTaBIEHHBIX HAYYHBIX MPOOJIEM U CTENEeHb pa3pabOTaHHOCTH BOMPOCA,
XapaKTepU3yeTcss TEOPETUKO-METO/oJornYeckass 0asza, OTMEYaroTCs HaydHas
HOBHU3HA, TEOPETUYECKAS U MPAKTHUECKasi 3HAYUMOCTh paOOTHI.

B 2naee nepeoui «I'epmanusa ¢ s»cusnu K.K.Ilaenoeoii u ee opucunaivhoe
noImuueckoe meopuecmeo HA HeMeUKoM A3blKe» JaHa o0IIas XapaKTepUCTHKa
TBOopueckor  nearenbHOocTH  K.K.IlaBmoBo B acmekre  pyCCKO-HEMELKHUX
JUTEPATYPHBIX CBsI3el, YCTaHOBJICHBI OmoOTrpaduyecKrue W HCTOPUKO-KYIbTYpPHBIE
CBSI3U THUCATeNbHUIIBI C ['epmaHuel, HCCIEAOBAHO MOATUYECKOE TBOPUYECTBO
K.K.ITaB10BO#1 Ha HEMELIKOM SA3bIKE.

B napacpagpe nepsom «buozpagpuueckue u ucmopuko-KyivmypHuvie C6A3U
K.K.IIagnoeoit ¢ I'epmanueir» ormeueno, uro K.K.IlaBnoBa yxxe Ha paHHeMm 3Tare
tBopuecTBa (1830-¢ — Hauvano 1840-x Ir.) aKTMBHO 3aHMMajach IMEPEBOJAAMU Ha
PYCCKUM, HEMEUKUH W (PpaHIly3CKUW S3BIKM MPOU3BEICHUNA OTEYECTBEHHBIX H
3amaJHOEBPONEHCKUX TMHUcaTeNeld, Cpean KOTOPbIX MOYKHO Ha3BaTh HMEHa
A.C.IIymkuna, B.A.JKykosckoro, M.IO.JIlepmontoBa, H.M.3b1k0Ba, A.lllamucco,
@.Prokkepra, I'.I'eiine, @.Dpeitmurpara, FO.I'ammepa, J[x.-I".baitipona, B.Ckotra u np.
TBopueckyro penyranuio I[laBmoBoOH-TIEpEBOIUMIBI CYIIECTBEHHO YKPENWIH €€
MOCTOSIHHOE Yy4YaCTUE B )KU3HU MOCKOBCKHUX JINTEPATYPHBIX CAJOHOB M BbIXoa B 1833
u 1839 rr. coopuukoB ee mepeBogoB — «Das Nordlicht <...>. Proben der neuen
russischen Literatur» wu «Les préludes». Ilpu atom IlaBioBa He TOJBKO CO3/1aBajia
MPOU3BEACHUSA HAa HEMEIKOM (MPEUMYIIECTBEHHO) U (PpaHI[y3CKOM sI3bIKax, HO M
MOIJIa B 3TUX TEKCTaxX HCIOJb30BaTh BKPAIUJICHUS U3 JPYTUX €BPOMEHCKHUX SI3BIKOB,
Harpumep, snurpad ctuxorBopenus «Alvar der Talador» («AnbBap Tanagop», 1833)
HamucaH e Ha ucrmanckom: «Fuerte qual azero entre armas, / | qual cera entre las
Damas. / Aguarda, aguarda! que vengo! / Que vengo, que vengo, aguardal!»
[Kperiocteto s Oynmy cpenu BoiiH, / [lnaTsHo¥l kop3uHOU s Oymy cpenu gam. /
[Momoxmau, mogoxau! s mpuny! / A npuiien, s npuiient, mogoxau! .

B opurunansHoit mo33uun [1aBioBoi Ha pycCKOM M HEMEUKOM S3bIKaxX 00pasbl
TePMAHCKUX TOPOJIOB TIPEJICTABIEHBI C XapaKTepHOW JOOPOKEIaTEIbHOCTHIO,
MIPUYEM OTMEYEHBI OCOOCHHOCTU MSITKOTO KJIMMaTa, KpacoTa MPUPOIbl, OCTAIOIICHCS
BCE K€ UYXKJIOM JIJISl MOATECChI: «37eCh OCTaKCh S — 3/1eCh, IJIe BCe MHE HOBO, / ['71e 51
gyxkaa u o ogogsaM, u mectam»  («llpesgen» («Cmotpro ¢ Teppacel. [lamb
oeperosas...»), 1860); «Ilomon Bech mpocTop oOKpecTHhIH / TOpKECTBYIOIIEH,
gyynecHol, / HenarmsaaHoi kpacotsl!» («O3epo Banen», 1861); «Gute, ruff’ge Stadt»
[[1oOperit, 3akontenmsnii ropon] («Dresden steht noch an der Elbe...», 1871).
CakcoHCKHME MOTHBBI TMPOCISKHUBAIOTCS HE TOJBKO B OPUTMHAIBHOW TO33UU
[TaBnoBoii, Ho u B ee myreBoM ouepke «OT MockBbel a0 [lpesnena» (1859),
dbparMeHTsl KOTOpOro, Xpausmuecs B PykommcHom otnmene WPJIM PAH,
OMyOJIMKOBAaHbI aMEPUKAHCKUM HuccieaoBareneM MyHupom CioHAWYEM B KypHase
«Russian Literature Journal» B 1974 — 1975 rr. ®parment ouepka IlaBjoBOiA,
MOCBAIIEHHBIN [[pe3nieny, XoTsa W mpencraBiseT coOON MaHETMPUK MPEKPaACHOMY,
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BBICOKOMY, BOCTOPXEHHBIA paccka3 O >KHU3HEHHOM YCTPOWCTBE W TAJIAHTIUBOCTHU
HEMIIEB, BCE K€ CO3[IaH 4Yepe3 MPU3MYy BUICHUS, BOCHPUITHUS YEIOBEKA, 3HABILIETO
Poccuto, a moTtoMy B HEM CapKacCTHYECKHU MPECTaBIEHBI T€ YEPThl PYCCKOTO OBITHS,
YTO HE COOTBETCTBYIOT paMKaM €BpOIeiicKoro oduiecTBa. BripoueM, upoHus ouepka
«Ot Mocksbl 10 [lpe3aeHa» cocenctBoBasia y I1aBiaoBoi B 3THU Tojbl ¢ TOCKOM MO
pOJIMHE, BBIPAXKEHHOW B CTHUXOTBOpeHMsX «bexan kopabib, mpopesbiBas 0€lo...»,
«Dresden steht noch an der Elbe...» u ap.

[locne HeynayHOl TONBITKM 00OCHOBaThca B JlepnTte u  ydacTuss B
opranu3oBaHHOM A. ¢on ['ymOGompaTOM «BOCTOYHOM» myTemiecTBuu [laBmoBa B
cepenuHe HostOps 1858 r. mocenunack B [Ipe3nene, B Ty mopy cronuie CakCOHHH,
HEOJHOKPATHO YIMOMHHABIIECHUCS B €€ MPOU3BEACHUSIX MpPEeXHUX JeT. [pyxkeckue u
TBOpueckue orTHomeHus [laBnoBou, 3apoauBmmecs B ['epMaHuu, MOXY4YHIU
pa3BUTHE B €€ MO3THUYECKUX MPOU3BEIICHUIX, CO3/IaHHBIX B T€ T'OJIbl HA PYCCKOM U
HEMEIIKOM sI3bIKax — «An A. V. H<u>mb<ol>dt» (1833), «Nimm zum heil gen
Weihnachtsfeste...» (1861), «I'p. A.K.T<onctro>my» (1863) u np. B wactHocTH, B
cTuxoTBOpeHun «CTpaHullbl 4YacThb B ajabbome »dToMm...» (1861), BHeceHHOM
[laBmoBoit B anpbom kommoszutopa b.A.®@utunrod-lllens u mnoBecTByIOUIEM O
HECOYETAEMOCTH 3BYKOB M CTHUXOB, IO3TECCAa BBICOKO OILIEHWJIA CO3[IaBAEMYI0 MM
MYy3bIKy B CPaBHEHUU CO CBOMMH JIUTEPATypHBIMU Tpynamu: «CTOSTh HEIOBKO, W
1MoXo / b3 cTpoitHBIX TOHOB CTUX MOM OeaHbIN / Ha MemanuHa cpeib BEIbMOXK.

B opurmHanbHOM H TNepeBONHOM TBOpuecTBe llaBioBOM Ha pycckOM H
HEMEIIKOM SI3bIKaX TMOJYyYMJIM OTPAXKEHUE PEAIUU B3aUMOJCHCTBUSI KYJIBTYp H
JUTEepaTyp JBYX HApOJOB, OOCTOSITENHCTBA 3HAKOMCTBA C  BBIAAIOIIUMUCS
MUCATEIISIMU U JACATEISIMU MCKYCCTBA, a TakXKe C IIEJAEBpaMH, MPEACTaBISIONIMMU
co0Ol BepIIMHBI KYJBTYPHBIX JOCTIKEHHM ABYyX cTpaH. OTtmedass OOIIHOCTh H
paszyinuue KyJbTYPHBIX, SCTETUUYECKUX, KU3HEHHBIX IIEHHOCTEH PYCCKUX U HEMIICB,
[TaBnoBa BocpyHUMAJa U PYCCKYIO, 1 HEMELKYIO JIUTEPATYpPy KaK 4acTH MHUPOBOTO
JUTEPATypHOrO Mpoliecca, OCHOBAHHOTO HAa B3aWMMOJECWCTBUU, B3aUMOBIIHUSHUM,
OCBOCHUM TPATULIUN.

Bo emopom napacpaghe «Opucunanvnoe nosmuueckoe meopUEcHEo
K.K.Ilagnoeoit na HemeyKkom A3blKe» BBIICIICHO JIBA MEPUOIA B HEMELKOS3BIYHOM
tBopuecTtBe K.K.IlaBioBoii: CTHMXOTBOpeHUs BTOpOil mojoBUHBI 1820-x — mepBoii
nosioBuHbl 1830-X TIT., OTHOCSIIMECS K pPaHHEMY, POMaHTHYECKOMY OJTaly €€
MMOATHYECKOU JCSITEIILHOCTH; U Tipon3BeaeHus 1860 — 1870-x IT., mpuHaaIeKaIme K
MO3/IHEM, pEAINCTHUYECKOM 10d3uM IlaBiIOBOM, COOTHOCMMOM C KOpPEHHBIMU
M3MEHECHUSIMU B €€ TBOPUECKOM Cyib0e.

B nepeom pazoene emopozo napazpagha «Hemeuxosazviunoe meopuecmeo
K.K.Ilasnosoit emopoit nonoeunvt 1820-x — nepeoit nonosunvt 1830-x 2z2.»
paccmotpenbl ctuxoTBopeHus K.K.IlapioBoit Ha HEMEUKOM f3bIKE, CO3JaHHBIE BO
Bropoii mojioBune 1820-x — mepBoii mojoBuHe 1830-x rr.. «ES wurden in dem
distern Erdenleben...» («B mpaunoit 3emuoit xusHu...», 1827), «Gedenke mein,
wenn Hespers Plasenschleier...» («IloMmHu MeHs, Korja MOKpoBbl [ecmepa...»,
1827), «Alvar der Talador» («AmnsBap Tamamop», 1833), «Flucht und Rickkehry
(«IToGer wu BoO3Bpamienue», 1833), «An A. v. H<u>mb<ol>dt» («K A. ¢on
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I'<y>mb<omp>ary», 1833), «Lied» («Ilecms», 1833), «Sonnett. Der Abend»
(«Comnet. Beuepy, 1833), «Sangers Abendgru3» («BeuepHuii OKIIOH meBLa», 1833),
«Die Nixe» («Pycanka», 1833) u «Die Geisterstunde. Eine Phantasie» («Yac myxos.
danrazus», 1833). B uwactHocTH, B cTHXOTBOpeHHH «An A. V. H<u>mb<ol>dt»
OTMEUYEHBbI Pa3MBIIUICHUS] O TBOPYECTBE KaK O COJHEYHOM CBETE, JapOBAHHOM
HeOecamu, comnpoBoxaaBmmecs y I[laBmoBoit ucnosib3oBaHueM o0Opasza CBSITOM
[erunuu, sBIAIOMICHCS TOKPOBUTEIBHUIICH IEpKOBHOM My3bikh: «Denn als entziickt
Cacilie vernommen / Die Harmonie'n der sel gen Engelchore» [Torma xak ycasimiarh
Bocxumraer Ilemmmms / [NapMonumeit OnakeHHOro aHrenbckoro menws]. Iloatecca
MIPOBOJIUT TApaJICb MEXKIYy COOCTBEHHOW O3apEHHOCTHIO JydaMH HCKYCCTBA H
JapOM PUMCKOM JEBBI-MYUYEHUIIbI, KA3HCHHON TPENTHBIMHU JIFOIEMH 32 UCTIOBEAYEMYIO
el Bepy, cesHue mpaBabl U jqo0pa: «Verletzten sie die irdischen Gesinge» [Onnm
Hapymuin 3emMHoe mieHue]. [laBmoBa yka3pIBaeT Ha TITOTHI TBOPYECKOTO Tpyaa,
3aKJII0YAIONIMECs B HEMIOHUMAHUM €T0 CMBICNA JIIOJIbMU, 3alOJHSIONIMMHU TPEXaMHU
xu3HeHHyro nycroty: «Dann fithlen doppelt wir des Lebens Leere» [[Toatomy MbI
YYBCTBYEM >KU3HU JABOMHYIO ITYCTOTY].

CruxotBopenue «Gedenke mein, wenn Hespers Plasenschleier...» («Ilomun
MeHs, Korja mokpoBbl ['ecniepa...») wumoctpupyeT no3Hanus [laBnoBoit B obnactu
AHTUYHOU MUQOJIOTUU: B TEKCTE YIIOMUHAETCS Ha3BaHKUE BeUepHEl 3Be3/1bl BeHepnl —
l'ecnep, B KOTOpYIO TpeBpaTWICS ChIH WIM Opar ATJIaHTa, YHECEHHBIH BETPOM.
Jlupudeckasi repouHs, oOpaiasich K aOCTpakKTHOMY 00pa3y BO3II00JEHHOTO, MPOCUT
BCIIOMHUTH €€ YepPThl B Yachl 3aKaTa, MOAYMaTh O HEH C PaJOCTHI0O U YMHIICHUCM:
«Wenn, einsam ruhend unter Blitenbdumen, / Du lieblich sinnst im gold nen
Abendschein» [Korma, oaWHOKO TMOKOSCH CpeAd IBETYIIUX JepeBbeB, / TI,
MoOUMBIN, TyMail B 30710ToM 3akaTe]. OOpaiiaeT Ha ce0s BHUMaHHE MpeolagaHue
CYIIECTBUTEIBHBIX,  OOpPa30BaHHBIX  CJIOBOCJIOKCHHEM, 4YTO  OOBSICHSICTCS
OCOOEHHOCTSIMU aBTOPCKOTO CTHJIA, HAaXOMSIIETO BBIPAKEHHE B JIAMUJIAPHOCTU
comepxkanus mnpousBencHus: die Blitenbdumen («uBerymme pgepeBbsi»), der
Abendschein («Beuephee cusiHbe/3akaT»), das Erdenleben («3emuas xusHby), die
Wonnentrdgumen («ciamkue cHbi»), die Weihestunden («wiyHHble dYackl»), der
Plasenschleier («mokpoBy»). MHTepec HpeAcTaBiasSeT W CHHTAKCHUYECKas CTPYKTypa
CTUXOTBOPEHUS, COJIEPKAIIECTO MapaJlJIEIbHO MOCTPOCHHBIE CTUXH, TOXICCTBEHHAS
KOHCTPYKITUSI © MOHOTOHHOCTh KOTOPBIX OINPEACIIUIN HEHABI3YHUBOCThH MPOCHOBI, €€
COOTHECEHHE C JICTKUM JyHOBeHHeM Teruioro Betpa: «Gedenke mein, wenn Hespers
Plasenschleier / <...>/ O dann, in deinen stillen Wonnetraumen, / <...> / Gedenke
mein, wenn sie am Himmel waltet / <...>/ O dann, in diesen hehren Weihestunden
[[TomHu MeHs, Korma mokpoBel ['ecniepa / <...>/ O, Toraa B TBOMX TUXHX, CIAJKUX
cHax, / <...>/ IlomHu MeHs, KOTrJla OHa Ha Hebe rocroacTByeT / <...>/ O, Torma B
9TH BEJIMYCCTBCHHBIC JTYHHBIC Yachl]. [Ipu aToM nmoBTOopenue cruxa «Gedenke mein!y
(«[ToMmHU MeHsA!») B KOHIE KaXaoW cTpodsl 3BY4HUT pedpeHoMm, MoauepKuBas
HEpa3pBIBHYIO CBS3b JIFOOSIINX CEPJICIl, MEPEKUBIINX BMECTE CUACTIMBBIE MUHYTHI
OBITHSL.

MHorue Tembl, packpbITbie [1aBIOBOM B HEMENKOSI3BIYHOW MO33UU MOCKOBCKOIO
Mepuosia, NEPEeKINKAIOTCS C HICSIMH, MBICISIMH €€ PYCCKHX CTHUXOB, 4YTO



00yCITaBIMBAET BOCIIPUATHE JIUTEPATYPHOTO HACTEAMS MOATECCHI ITOTO BPEMEHU KaK
CUHTE3a PYyCCKO- U MHOSI3bIYHOTO TBOPYECTBA.

Bo eémopom nynkme emopozo napacpagha «Hemeukoazvlunoe meopuecmeo
K.K.ITagnosout 1860 — 1870-x zz.» mpoaHaIM3UPOBAHbl CTUXOTBOPEHUS, CO3/IaHHBIC
K.K.IlaBnoBoil 3a mpenenamMu poOAUHBI, B HEMELUKHH MNEpPHOJ TBOpUECTBA: <« AM
Wintertag aus wessen Handen...» («3UMHUM JHEM U3 YbHX-TO PYK...», 1860), «Nimm
zum heil gen Weihnachtsfeste...» («B3sina k cesitomy PoxaectBy...», 1861), «Tone,
einer sangesvollen...» («3BykH, TIOJIHasS TECHb...», Havaimo 1860-x rT.),
Menschenklage» («YemoBedyeckuit mrau», mHadamo 1860-x rr.), «Das Nachtmahl
Sever'sy» («Yxun Cesepar, 1863), «Genug des Wortschwalls, des sich reihenden...»
(«/1oBOJIBHO CJIIOBECHOrO MOTOKA, HaHM3bIBaeTCs...», 1870), «Dresden steht noch an
der Elbe...» («/pe3nen crout eme Ha Dnbde...», 1871), «O rede nicht vom Scheiden
und Entsagen...» («O, He TOBOPIO O pa3iyKax W OTPEYCHUSX...», BTOPAs MMOJIOBHHA
1870-x rr.), «Brautwahl» («Beibop neectsi», 1860 — 1870-¢ rr.), «Die
Eingekerkerten» («3akmtouennbiey», 1860 — 1870-e¢ rr.), «Der schwarze Rabe»
(«Yepnsriit Bopon», 1860 — 1870-¢ rr.).

[Ipeacrasnsist oOpa3 [pesnena B cruxorBopenun «Dresden steht noch an der
Elbe...», [IaBnoBa ctpouiia onucaHue Ha CPAaBHEHUU CaAMOU JIMPUYECKON T€POUHH C
ropojioM: mepBasi crpoda moBecTBoBasia o0 JlpessieHe, MOCIEAHAS — O JYIIEBHOM M
(U3MYECKOM COCTOSHMM SKCHIIUHBI-CTPAHHUIIBI, KOTOPYIO MPUIOTHUI 3TOT TOPOJ:
«Dresden steht noch an der Elbe, / Wo's gestanden hat; / <...>/ Ich auch lebe fort mit
sachteny [[Ipe3nen crout emie Ha Diboe, / e crosur; / <...>/ S Takxke MpoaoIDKaro
TUXO XUTh JAanblie]. B ocHoBe maBioBckoro crtuxorBopeHus «Menschenklage»
(«Yenoeueckuit minau», Hadano 1860-x TT.) JEKUT NPOTHUBOMOCTABICHUE
YeJI0BeKa, BCET/Ia YTHETCHHOTO CBOMM OpPEHHBIM CYIIECTBOBAHWUEM, M OOHMTaTEIICH
MPUPOABI, PANYIOMIMXCS KaXXIoMy JIHIO, TPOBEICHHOMY Ha 3emJie; [laBmoBa
oOpaiiaeT BHUMaHHUE Ha TPEXOBHOCTH YEJIOBEKA, CETYIONIEr0 Ha HECOBEPIIECHCTBO
Mupa Bokpyr Hero: «Tanzet schwirrend die Libelle / <...> / Duftet frohlich jeder
Baum; / Nur der Mensch mit seinen Stiinden / Klagt im weiten Schopfungsraum!»
[TaHIyrOT XyXKaiue CTpekos3wl / <...> / [laxHeT pagocTHO Kaxaoe AepeBo; /
Tonbko uenoBek ¢ ero rpexamu / JKamyercs B IIUPOKOM COTBOPEHHOM
npocTpaHcTe!].

Hemenxkoszprunpie ctuxu K.K.ITaBmoBoit 1860 — 1870-x rr. CcymiecTBEHHO
OoJiee, HEXENW TMPOU3BEICHUS MOCKOBCKOTO TIEpHOAA, HACHIIMIEHBI peausMu
€BpPOIMEUCKUX KYJIbTYp, YTO CBS3aHO, MPEXKIEC BCET0, C MHOTOJICTHEH KU3HBIO
ITaByioBo¥i B ['epmanuy, aKTUBHO BOCIIPUHUMABIIEH TPAJAULIMU COCEIHUX CTPaH.

I'nasa emopaa «K.K.Ilaenosa kak nepesoovyux pycckoui aumepamypuvl Ha
HemeyKuil A3blK» TIOCBAIICHA aHAM3Y OCOOCHHOCTEH TBOPYECKOTO OCMBICICHUS
K.K.ITaBnoBoil npousBenenuii pycckoit nmureparypsl XIX B. U yCTHOTO HapOJIHOTO
TBOPYECTBA.

B napazpagpe nepeom «Cnasauckuit oavkiop 6 nepesoouecKkom
ocmuvicnenuu K.K.I1aenoeoiy OCylIeCTBIICEH CONOCTABUTENBHBIA aHAIU3 PYCCKUX U
MaJIOPOCCUMCKUX TIECEH M WX HEMEIKOS3bIYHOTO TIEepPEBOJa, BBIMOJTHEHHOTO
K.K.ITaBnoBoii: «3-3a necy, necy teMHoro...» («Aus dem Wald hervor, aus dem
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dunkeln Wald...»), «Twr qyma mos...» («Du mein Liebchen siB...»), «Vx kak nai
TymaH Ha cuHe Mope...» («Wenn der Nebel sank auf das blaue Meer...»), «Crour
SABOp HaJl BoAoI0...» («Steht ein Ahornbaum am Wasser...»), «3a Hemen uny...» («Ich
zieh" in den Streit!...»), «JleBunHo, koxana, 3m0poBa Oynal..» («Gegriilt sey, mein
Liebchen, gegriifit, schone Maid...»).

NuTtepnpeTrpoBaB ceMeiHO-OBITOBYIO PYCCKYIO HApoJIHYIO necHio «M3-3a necy,
Jiecy TEMHOrO...», [laBnoBa nononHuIa €e OJUHHAALATBIO CTUXaMU IIPO MOJIOAOTO
BCa/IHMKA, MPEIOCTEPEraBlIero CBOETO KOHSI, JKEIABILEr0 WUCIUTh BOJBI U3 PEKHU, TJIE
ymbiBasiachk neBa: «Und im Gehen spricht er zum RofBe so: / <...>/ Ich vergaB es dir zu
empfehlen nochy» [ Ha xomy roBoput oH KOHIO Tak: / <...>/ $I 3a0bL1 emie naTth COBET
Tebe]. ¥ IlaBnoBoil Bo3HMKaN 00pa3 CKA4dyIero Ha KOHE «H3 TEMHOTO Jieca» J00poro
MOJIO/IIIA, TOTJa KaK B (DOJIBKIOPHOM TEKCTE OMUCAHO, KaK U3 «0esoro 6epe3sHnyka» u
«4acToro OCMHHUYKA» BBIXOJWJIA MOJOAAsl J€Ba, YTOObl YMBIThCSI MOYTPY B PEKE.
[laBnoBo#t coxpaHeH TornoHuM JlyHail, 0003Ha4aBIIMI B CIABSHCKOW TpaJUIINH
MU(]OTOTU3UPOBAHHOE BOJHOE MPOCTPAHCTBO, TpPAHUILy MEXKIY 3€MHBIM H
3arpoOHbIM MupoM: «Bbixonuia kpacHa neBuila, / Ha JlyHail peky ymbIBaTucs» —
«Geh du nicht, mein Rof, hin zum Donaustrom, / Trink das Wasser nicht aus dem
Donaustrom; / An der Donau Strand wusch ein Madchen sich» [He xoxu, Moii KOHB,
Ha MHOTOBOJIHYIO peky JlyHai, / He neit Boasl u3 pexku yHnaii; — / Ha 6epery JlyHas
yMmbIBaeTcsl JeBymika]. OOpa3bl TMapHsA-BCaJHUKA W JIEBbI, KYyIaBIIEWCS B peEKe,
commkaroT uHTEepnperanuio [1aBIoBOl ¢ MOJBCKUMH W YKPAaUHCKUMU TECHSAMH, B
KOTOpBIM JlyHail OKa3bIBAE€TCS MECTOM BCTPEUYM XJIOIIIEB, IPUBEAIINX HA BOJOMOU
CBOUX KOHEH, ¢ TMBUMHAMU, CTUPABIIUMH Ha OCJIOM KaMHE.

CoBceM MHas MO TEMATUKE W KOMIIO3ULIMU MAJIOPOCCHMCKask MecHs «/leBunHO,
KOxaHa, 37o0poBa Oynal..» mnpuBiekiga BHuUMaHue [laBIOBOM 3JIETMYHOCTHIO,
NYIIEBHOCTHIO  MOBECTBOBAHUS, TMPEBO3HECEHHWEM JIOOBM Haja  OOraTcTBOM,
HMCTUHHOCTBIO M300pakeHHbIX 4YyBCTB. O0Opa3 Kazaka, MPEACTABJICHHBIA B OTOU
(b ONBKIIOPHOM TMecHE, OB ¢ TOYHOCTBHIO TIEPEIaH MEePEeBOAUUIICH, TIOTUYEPKHYBIIICH,
YTO Tepol MOJOH TOPKECTBEHHBIX TyM M TOMBICIIOB, JJIOOMT M KEJIaeT OTBETHBIX
YyBCTB, UTO €T0 CEP/ILIC U Jayllia He yrHeTeHbl: « Tak Oyzaenn cepAeHbKO HaBEK Thl MOSI.
/ <...>/ He Tpeba mMHe 3710Ta — 4 ¥ cam nipuzadaro, / A Tpeda I1eBUUHBI, IO 5 KOXaro!» —
«So sollst du auf ewig die meinige seyn. / <...>/ Dein Reichthum nicht brauch’ ich, selbst
schaft” ich mir Geld» [Tak momwkHa ThI HaBEKH MOEH cTath. / <...>/ TBoe 60OraTrcTBO HE
HYXXHO MHE, caM 3apaboTaro s cebe nieHer]|). Bmecre ¢ TeM 3aMeHa riaroja «KOoXaro»
(«mr061r0») Ha cuHTarMy «gut gefallty («oueHb HpaBUTCS») B COYETAHUU C JIEKCEMOM
«BO3JIOOJICHHAs» OOYCJIOBMJIa HEKOTOPYH) TaBTOJOTMYHOCTh pEYM Ka3zaka B
HEMEIIKOM TepeBojie, cp.: «A Tpeba neBumHbBI, 1m0 51 koxaw!» — «Ich brauche ein
Liebchen, das gut mir geféllty [MHe HyxHa BO3:I00JI€HHAs, KOTOpas MHE OYCHb
HPABUTCH .

IlepeBobl pyCcCKMX M MAJIIOPOCCUHCKUX JIMPUYECKUX T[E€CEH Mepeaain
O0COOEHHOCTH OBITa POJCTBEHHBIX HAPOJIOB, BOCIPUHUMABIIUX OKPYKAIOITUH MHP
4yepe3 CBSI3b C MPUPOAOW, COMOCTABIEHUSA C MPUPOAHBIMU SIBJICHUSMH, a TaKKE C
npeametamu  ObiTa. K.K.ITaBmoBoi#t oTpakeHbl OCOOEHHOCTH TICHXOJIOTHYECKOM
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HAIPaBIEHHOCTH U30paHHBIX €10 MECEH: MAIOPOCCHIICKUE BBIpaXaloT 00prOy IyXa ¢
CyIIb00I0, PYCCKHE — MOKOPHOCTH CyABOE.

Bo emopom napacpagpe «llpouszsedenuna B.A./Kykoeckozo é¢ meopueckom
eocnpuamuu K.K.I1agnogoii-nepesoouuyp» pPacCMOTPEHBI NIEPEBOIBI
K.K.IlaBnoBoit Ha Hemenkuil s3bIKk (parmeHTOB M3 «lleBlla BO cTaHe pPYyCCKHUX
BorHOBY («Der Sanger im Lager der russischen Kriegery), a Takke mOJIHBIE IIEPEBOIbI
ctuxotBopenuii B.A.JKykoBckoro «BockpecHoe ytpo B aepeBHe» (u3 W.-IL.I'ebens;
«Der Sonntagsmorgen im Dorfe»), « My3y tonyrw, ObiBano...» («Weihe»). B
YACTHOCTH, WHTEpIpeTalusi CTUXOTBOpeHus «5 Mysy loHylo, ObIBajo...» ObLIa
o3arnapneHa kak «\Weihe» («Ilocesienne») ¢ yaeToMm OBITOBABIIETO B TO BPEeMsi, HO
HE HAIEJUIEr0 BIOCIEACTBUM MOATBEPKICHHUS MPEANOIOKEHNUSI OTHOCHTEIBHO
MOCBSIILICHUSI 3TOr0 TMPOU3BEACHUS BEJIMKOW KHATMHE Ajekcanape PenopoBHE, Y
kotopoit B.A.KykoBckuii B 1817 r. ObUI mnpemnojaBaTeleM pPYCCKOTO S3bIKa.
ITaB/IOBOM HE B IIOJHON MEpE NEPENAHO COAECPIKAHNE OPUTMHAIIBHOIO IPOU3BEICHMS,
0a3upyroLIerocs: Ha MPEICTaBICHUH O JKU3HM YEJIOBEKa KaK TBOPYECKOM IpoIEecce,
COOTHOCUMOM ¢ pa3padarbiBaBieiics JXyKOBCKMM KOHIEMIHUEH >XHU3HETBOPUECTBA,
cp.: «Ha Bce 3emHoe HaBouio / JKuBoTBopsiuii 1yd oHo —/ W 111 MeHsI B TO BpeMs
obL10 / JKusub v modsus — ogno» — «Verlieh belebend allem sie; / Und unzertrennlich
war und Eines / Mir Leben dann und Poesie» [IIpuaaet sxuBuTelibHOE BceMy oHO; / U
HEJICIMMbIM, U €IMHBIM IedbiM ObuTa / MHe Torma xu3Hb W 1mod33us]. Jlekcuko-
CEMaHTUYECKass HETOYHOCTh HMHTEPIPETALMU — CJIEJCTBUE 3aMEHbl MEPEBOAUMIICH
NpUYACTUSL (OKUBOTBOPSIIMIA» Ha TpuiaratenbHoe «belebendy («kuBUTEIBHBII),
BBI3BAaBUIEH yTpaTy MEPEHOCHOIO 3HAYEHUS JIEKCEMbI MOJIMHHUKA, — BAOXHOBEHUE Y
XykoBckoro, cryckaicb ¢ HeOEC K YEJIOBEKY, HE TOJIbKO OXHBISET, HO H
BOCCTaHABIIMBAET CUJIbI, BO3POKIAECT YTEPSIHHYIO MEUTY, MOOYX IAET K TBOPUECKOMY
cosunannto; y IlaBnoBOM ke BIOXHOBEHHME HAJEICHO BOJIICOHOW CHIIOMN,
JapOBaHHOW €My HeOOM, C KOTOPOrO OHO CIIyCTHJIOCh, IMPUYEM MOCPEACTBOM
JOTIOJIHUTENIBHBIX CTUXOB MOJUYEPKHYTa CBSI3b MOBCEAHEBHOM >KM3HM YEIOBEKA C
tBOopuyecTBOM («Den Zauber ihres gold'nen Scheines» [BommiedctBoM cBOero
3onotoro cusHudAl). Eciu y JKykoBckoro OTCyTCTBYeT MOTHMB BOJIIEOCTBA, TO Y
[TaBnoBOM, HAIIPOTUB, TEMA >KU3HETBOPUYECTBA PACKPBITA C MO3ULUKA UPPEATBHOTIO,
YTO OTHAISIET MaBJIOBCKOE BHMJIEHHWE KOHIIEMIIMM PYCCKOrO MO3Ta OT MHpA 3€MHOMU
ITOBCEJHEBHOCTH.

Kaxnpiii 3 Tpex nepeBogos K.K.ITaBnosoit nponssenenunit JKykoBckoro, umeer
CBOM OCOOEHHOCTU: Tak, BHUMaHHe K «IleBIly BO cTaHe pyCCKHX BOMHOB» OBLIO
OOyCJIOBJIGHO HE CTOJBKO IEJISIMH TOMYJSpU3alUU, CKOJIBKO CTPEMJIEHUEM K
CaMOBBIPAXXEHUIO, PACKPBITUIO COOCTBEHHBIX YYBCTB UM OMOLMM, BBI3BAaHHBIX
MaTPUOTUYECKUM TOJBEMOM, TOPAOCTHIO 3a paTHYIO ciiaBy Poccuu; cTUXOTBOpEeHUE
«51 My3y 1oHy10, ObIBaJO...» ObLJIO HHTEPECHO KaK KOHIIEHTPUPOBAHHOE BBIPAKEHUE
TBOPYECKUX MPEICTABIECHUA PYCCKOIO aBTOpAa, €ro KOHLENUMU I03Ta M I033UH,
MO3BOJISIBIIEE T10J] BEPHBIM YIVIOM 3pEHHUS BOCIPUHUMATH BCE €r0 TBOPYECTBO
npenIeKadprucTCKOTO BpeMeHH; HakoHell, «BockpecHoe yTpo B 1epeBHE» MPUBIEKIIO
[TaBoBy-iepeBOIUHIy ONHM30CTHI0O K HEMEIKOM MEHTAJIBHOCTH, M TEM CaMbIM
COCTOSIJIOCh BO3BpAILICHUE K HEMELIKOMY YUTATENIO MPOU3BENCHHUSI, UMEBILETO CBOEH
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NEPBOOCHOBOM HANMKMCAHHOE Ha aleMaHHCKOM Hapeuuu ctuxorBopeHue U.-I1.I'eGens
«Sonntagsfrithey.

Tpemuni  napacpagp  «Ocmvicnenue meopuecmea A.CAlywmkuna ¢
noymuueckux nepeeooax K.K.Ilaenoeoir» conepXUT aHaIU3 OCYIIECTBICHHBIX
nepeBosioB oTAeNbHbIX npousBeneHuil A.C.IlymkuHa — ctuxorBopeHuid «IIpopox»
(«Der Prophety»), «3xo» («Echo»), «Ter u Be» («Entschlipft ist ihrem stfen
Munde...»), «K***y («Lied»), a Ttakke «Uepkecckol TECHH» W3 IO3MBI
«Kasxka3zckuii mienHuk» («Tscherkessisches Liedy), yeTsipex gpparMeHTOB U3 MOIMBI
«praney («Vier Bruchstiicke aus den Zigeunern») u crensl «Houb. Kenbst B
YynoBom MoHacteipe» u3 Tparemun «bopuc TogynoB» («Nacht. — Zelle im
Tschudowschen Kloster).

TBopueckuil untepec IlaBnoBoii k ctuxorBopeHuto A.C.Ilymkuna «IIpopox»
ObUT 00yCJOBJIEH OMM30CTBIO €M, Kak MOATY, TeMbl BBICOKOTO IMpEeIHa3HAYCHUS
TBOpLIA KaK UCIOJHUTENS MpoMbiciia Hebec Ha 3emiie. B nunrepnperanuu IlaBnoBoii
HE COXpaHEHbl NpUJAIOLIME peyd NadOCHOCTh NYIIKUHCKHE apXau3Mbl U
CTapOCJIaBSIHU3MBI (IIEPCT, 3€HUIIA, OTBEP3TUCH, YCTA, OTBEPCTHIM, BO33BaTh, IJaroi
(B 3HAUEHHMH «CIIOBO»), BOCCTaTh), yTpau€Ha TPAAUIMOHHO-TIO3TUYECKAsl JIEKCUKa
(ropHMii, JecHUIIa, TJIaC, BHUMATh), UYTO CHHU3WIO TOPKECTBEHHYIO MAaTETUKY
NPOU3BENECHUS M IPHUBHECIO B €ro COAEpKaHHE OIpeAeNCHHbIE KOPPEKTUBHI.
Hanpumep, mostusm decuuya («mpaBas pykay) 3ameHeH Ha die Hand («pyka»), cp.:
«Bmoxkun mecummero kposaBoi» — «Und er verlieh, mit blut'ger Hand» [U onu
Harpajauia KpoBaBOW pyKoil], Torga kKak B OuWOJNENCKON JiereHAe, Ha KOTOPYIO
omupancsa [lymkun npu nHanucanuu «lIpopoka», mpaBas pyka CIyXUT OOry s
OmarocioBeHus, a neBas — Juid HakazaHus. CremyeT oTMeTuTh 3ameHy llaBrmoBoi
JICKCEMBI TOJIMHHUKA «IIECTUKPBLIBIN» Ha ciaoBocouetanue «dreifach gefligelt»
(«TpMXKIbl OKPBUICHHBIN»), MPUBEIAIIYI0O K HECKOJIBKO MHOMY MOATEKCTY, cp.: «U
IECTUKPBUIBLIN cepaduM / Ha mepenyThe MHE siBUIICS» — «<...> und ein Seraph trat /
Urplotzlich auf gekreuztem Pfad / Dreifach gefligelt mir entgegen» [<...> u
cepadum crynaet / HeoxxumaHHO Ha TepeKPECTHBIN MyTh, / TpUKABl OKPHUIICHHBIN
MHE HaBcTpeuy]. B XpucTHAaHCTBE UHCIMTENBHOE «ILUECTh» CHUMBOJMU3UPYET
TFapMOHMIO, COBEPLICHCTBO M HEKYIO 3aBEPILIEHHOCTb, MOJIHOTY, COOTHOCUMYIO C
IIECTHIO THSIMHU O0’KECTBEHHOT'O TBOPEHUS, MIOITOMY aHTeJ, 0CO00 MPUOIMKEHHBIN K
npecroiy Oora, MMeeT LIeCTb KpbUibeB, 0 uyeM u mnumer [lymxun. IlaBiosa,
WCIIONIb30BAaB  CaKpalbHOE UYHCIO  «TpW», O3HAYalollee MHOYXECTBEHHOCT,
OOHOBJICHME M TBOPYECKYIO CHJIY, yKa3blBaeT Ha HEOOXOIUMOCTH 0O0KECTBEHHOIO
BJIOXHOBEHHS U OJIArOCIOBEHUS IJIsi TBOPUECKOTO BOCCO3JAHUS BCETO YBUACHHOTO U
YCIBIIIIAHHOTO, OOMYCHHUSI TUTIEMEPHS U JIKH.

BrinonHennsie 11aBioBoy mepeBoabl JIUPUUECKUX CTUXOTBOpeHUU I[lymkuna
u (parmenta u3 ero tpareauu «bopuc I'ogyHOB» HE TOJBKO OTpakaroT MIUPOKUHI
TEeMaTUYECKUN CIEKTpP ero TBopUecTBa — 110006b (« Tl m Boiy, «K***y), noom u
obuwecmeo («IIpopok», «Ixo»), obwecmsennas moparv («Tel m Bwl», crieHa
«Houn. Kenbst B UymoBoM MoHAcTBIpe»), c60600a («KaBka3CKuil IJICHHUKY,
«Ipiransy, cueHa «Houb. Kenbss B Uy J0BOM MOHACTBIPE»), — HO U JOCTATOYHO
MOJIHO TepeAaroT OCOOCHHOCTH HHIMBHUAYaJbHO-aBTOpCcKOro ctuis. IlepeBomsbl
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ITaBmoBon «Yepkecckonn mnecHm» u3 «KaBka3ckoro mieHHMKa» H 4YeTbIpEX
¢parmenToB u3  «llpiran»  packpbiBalOT  (puiIocOPCKyr0  MpoOIEMATHKY
NYyIMIKUHCKUX TI03M, CBSI3aHHYIO C PYCCOUCTCKO-OallpoHMYecKo wuaeed o
IPEBOCXOJICTBE «ECTECTBEHHOT0» O0IIEeCTBA HAJl IIMBUIN30BAHHBIM .

Yemeepmuiit napacpagp «Illpouszgedenus noImoe «NywKUHCKOU naeadvl» 6
nemeykux nepeeooax K.K.Ilaenoeou (E.A.bapamuvinckuii, H.M.3bik08,
A.A./lenveuz)» nocesiieH paccmorpenuto neperoo K.K.[1aBiaoBoit nmpousBencHuii
PYCCKUX TIOATOB «IIYIIKMHCKOM 1wiesaasdy E.A.bapareiHckoro, H.M.S3bikoBa,
A.A.JleanBura.

Kpatrkoe 3HakoMcTBO ¢ JIeNbBUIOM H €ro TBOPYECTBOM COCTOSJIOCH,
npeanonoxurensHo, npu nocemenun K. K.IlaBnoBoit B konme 1820-x TT.
JUTEPATYPHBIX BeYepOB B JoMe 3.A.BOJIKOHCKOM, Iie cOOMpaINCh JTy4lIUE PYCCKHE
modThl. Torma ’ke, OCHOBATEIbHO COJM3HMBIINCH C MOCKOBCKUMHU JUTEPATYPHBIMH
Kpyramu, IlaBmoBa ycTaHOBWJIA [pPYKECKHE OTHOLICHHS C bapaTblHCKUM W
S3BIKOBBIM, KOTOpBIE T03Ke, B KoHIlE 1830-x — Hauane 1840-x rr., ObLIM YacThIMU
rOCTSMH B €€ 00IIeCTBEHHO-IUTepaTypHoM cajioHe. [lountas baparbiHckoro cBoum
yuutenem, [laBmoBa crpemMuiach NMEPEBECTH JII HEMEUKOTO YHUTATENsl TE€ U3 €ro
MIPOU3BEJICHUHN, KOTOpbIE HATJISIIHO PACKPHIBAIIM OCOOEHHOCTH €ro TBOPYECKOM
maHepsl: «IlecHs» («CTpaliHo BoeT, 3aBbIBaeT. ..») («Lied» («Grauenvoll, mit lautem
Heulen...»)), «Ilecus» («Koraa B3oitnet aeHHura 3omoras...») («Lied» («Wenn sich
die Sonne golden hebt und glihend...»)), «/leBymike, ums KoTopoi ObLIO ABpopay
(«Einem jungen Madchen, Namens Aurorey), ¢dparment moamsl «bam» («Bruchstiick
aus dem Ball»), mosma «Ilepecenenne nym» («Die Seelenwanderung. (Ein
Marchen)»). Hampumep, TtBOpueckuii wuHTepec [laBIOBOW K CTHXOTBOPEHHIO
E.A.Bbaparbiackoro «lIlecHs» («CTpamHo BOET, 3aBBIBaeT...») ObLT 00YyCIOBICH
00JIBLLION MOMYJISIPHOCTBIO ATOr0 MPOU3BEACHUS, HEOAHOKPATHO MeperneyaTbiBaBIIET0Cs
KaK B TIECEHHUKAX, TaK U B aBTOpckux cobopHukax 1820 — 1830-x rr. [Ipu nepenaye
MOHOJIOTMYECKOM peuM, NPUCYTCTBYIOLEW B TEKCTe NOMIMHHMKA, [laBiiosa,
UCIIOJIb30BaB  JiekceMy «MuBt'» («moikeH»), akKIeHTHpoBaja BHHUMAHHE Ha
BBIHYJEHHOCTH pacCTaBaHUsI MOJIOJIOTO YEJIOBEKA, OTIPABIISIBIIETOCS HA BOCHHYIO
Cityx0y, ¢ OMU3KUMHU U JIIOOMMBIMH €My JIIOJbMH, Cp.: «TOIIHO >KUTh MHE: MaTh
ponnyto / S mokunyn! / TomHO *XuUTh MHE: ¢ MuiIoN cepaiy / S paccrancs!y —
«Freudlos leb™ ich! Meine Mutter / Mulit' ich lassen; / Von der Freundin meines
Herzens / Muf§t® ich scheiden» [Bbe3 pamoctu xwuBy si! Moro mats / BeiHykeH ObuT st
nokunyTh; / C moapyroit moero cepaua / Jlomxen Obut s pacctarbes]. [1aBmoBoil He
COXpPAaHEHbl YCTOMYMBBIE BBIPAKECHHS, HCIOJIH30BAHHBIE aBTOPOM TMOJIMHHUKA
(cmosmv na wuacax, ne e6udamv 6 JAUYO), UYTO B IEIOM OOYCIIOBJICHO
Mpo0JIEeMaTUYHOCTBIO TMEPEBOAA CIIOKHOM CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpPHI HIUOM,
MIPUHAJICKAIUX OJIHOMY SI3BIKY, OJIHOM KyJbType. IlepeBomuuiia omyctuna u
JacKOBOE OOpalleHHe JMPUUYECKOro Treposi K BO3MIOOJCHHOW JeBylike (oJyuia-
Oeguya), 3aKpenuBIIeeCs B HAPOJHOMN MO33UU M ynoTpebieHHoe bapaTbiHCKUM miist
JIEMOKpaTU3alliU A3bIKa TPOU3BEACHUS U MPUAHUS 0CO00I MEJIOIUIHOCTH CTUXAM.

Oo6paruBmmmch Kk TBopuecTBy H.M.fA3bikoBa, [laBnoBa mHTEprpeTupoBaia €ro
cruxotrBopenust «Ilost» («Der Dichtery), «Koup» («Das RoB»), «Monutsa»
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(«Gebety), «Onerus» («S3pIk aymm  KpacHopeumBbId...») («Elegie» («Der
Seelensprache machtig Glihen...»)), «3Onerus» («Houb Oe3ilyHHast 3Be3IaMH...»)
(«Elegie» («Den azurnen Himmelsbogen...»)). B cruxorBopenun H.M.SI3bikoBa
«Konb» (1831) [IlaBnoBy 3amHTepecoBaid MeTaQU3UYHOCTh, HACBIIMICHHOCTD
OTEUECTBEHHBIMU PEATUSIMHU, SMOIMOHAIBHOCTb BBIPAXKEHHUS aBTOPCKOW JIIOOBH K
poHOMY Kpato. Y SI3pIKOBa KpacoTa U CuJia KOHs 00YCIIOBJICHBI €r0 KU3HBIO Ha BOJIE
(«ITonon cun, yman Ha BoJie»), Torga kak y IlaBioBoii, roBopsiieil o ObicTpoTe
JIBYDKEHUS KOHS, €T0 PE3BOCTH M yAAJION Kpace, OTMEUEHBI U CBOOOa «B3PACTAHMSI
Ha pa3aoibsax ayroB u moieit («Trinkt's der Auen kiihle Luft; / <...>/ In der Freiheit
reger Freude, / In der Kraifte Ueberflu, / Wiehert's auf, — und hin zur Haidey»
[BapixaeT oH mpoxsagHbid Bo3ayx syra; / <...>/ Ha Boje xwuBoii pagocty, / [lomon
cuil, / 3apXeT U — B MoJje]), ¥ «UapCKui» yXxoJ 3a KOHEM, O0JauyeHHBIM B JOPOTOi
«HapsA», COCTOSIIMNA M3 POCKOIIHOM Y31l U OoraToil cOpyH; KOHS CIPaBHO
OCEJIBIBAIOT, HIEAPO KOPMSAT, IPUYMHOXAsA TEM CaMbIM €r0 CHITy U KpacoTy.

B tBOpuecTBe A.A.JlenbBura [[aBiaoBy NpUBIEKIN NPOU3BEICHHS, UCTIBITABIIINAE
Ha ceOe BIMSHHUE TPATUIUNA HAPOIHO-TIECEHHOTO MCKYCCTBA, B CBS3M C YeM JUIS
nepeBoja ObuT M36pansl «PomaHcy («OIMHOK MecsIl UL, 3bI0JISICS B TYMaHe. ..»;
«Einsam-dister schwamm der Mond durch das Nebelmeer...»), «Pomanc»
(«Ceroanst st ¢ BaMu THpYH0, Ipy3bs...»; «Mit Euch hab™ ich heute die Becher voll
Wein...») u anerus «PasouapoBanue» («Enttauschung»). IlpumeuaTtensHo, YTO B
BOJIBHOM mepeBojie pomaHca «OIMHOK MecsI] IUIbLL, 3bI0JsICSs B TyMmane...» (1821
nnu 1822) IlaBnoBoit He COBCEM TOYHO IepeJaHa CHUMBOJIMYECKAs Mapasielib
MOJUIMHHUKA, MPOBEICHHAsI aBTOPOM MEXKy OJIMHOKO IUIBIBIIMM B TyMaHE MeCsIeM
U TIOTEPSIHHBIM, BHYTPEHHE OIYCTOIICHHBIM BHTSI3€M, KOTOPBIA MPEIUyBCTBYS
MpUOIMKEHUE CMEpPTH, OOpalaics K CBOEMY KOHIO, cp.: «OIMHOK MecsI] TUIbLI,
3p10JIsIcs B TymaHe, / OJIMHOK BO3/bIXaJl BHUTSA3b Ha Kyprane» — «Einsam-daster
schwamm der Mond durch das Nebelmeer, / Einsam in der dunkeln Nacht seufzt ein
Ritter schwer» [OauHOKO-CyMpadHas MPOIUIbIBaIa JyHa CKBO3b MOPCKYIO JBIMKY, /
OnMHOKO TEMHOUM HOUBKO B3JBIXAET TSHKKO PHILIAPh|. 3aMEHa MEePEBOUULIEH JIEKCEMBI
opurMHaia «mMmecsai» Ha «der Mond» («wiyHa») mnpuBena K CEMaHTHYECKUM
PACXO0XKICHUSIM OPUTHHAJIA U UHTEPIPETALIMU: JTyHA, SBIISISICH CAHMBOJIOM YMUPAHUA U
MOCJEAYIOIIEr0 BO3POXKIEHHUS, BOIUIONIAET KEHCKOE HAuyallo, TOrJa Kak MecHll
MIPEJCTaBIIIET CO00M MY)KCKOI 00pa3, COOTHECEHHBIN TTO3TOM C OJMHOKHUM BUTS3EM.
B cootBeTcTBUM ¢ XpucTHaHCKOM MKOHOrpaduein Jlesa Mapus yacto nzoOpaxanach
BOCCEJIAIOIIEH Ha ceprie JIyHbl, — B HApPOJHBIX MOBEPHSIX JIyHAa COIMOCTaBJISIIACH C
JIEBOM; B CBS3U C JTUM MOXXHO NPEAINOJIOXKUTh, 4To [laBinoBa He mnpoBoauIia
napasuiesib MEXJIy HOYHBIM CBETHJIOM M T€pOeM, a MbITajlaCh MX BOCCOEAUHUTH B
OJIHO 1I€JI0€, B KOTOPOM BHTS3b — BIIIOOJICHHBIM YEIOBEK, TOCKYIOIIMM MO CBOEH
MUOU, a TyHa — MBICJICHHO BOCCO3/IaHHBIM UM 00pa3 BO3IIO0JICHHOM, Oy KIaro1Ieit
no HeOy Bcien 3a cBouM JroOuMbIM. [lepeBoanr [laBmoBoit u3 [enpBura oTpasuiu
MEJIAaHXOJMYECKYI0 TPYyCTh, OCOOYI0O HApOJHYI0 WHTOHAIMIO, MEIOJUYHOCTD
JNETbBUTOBCKUX POMAHCOB, a TAaKXKE€ COYETAaHME MAXOPHOM TOHAJBHOCTU U
reccuMu3Ma B ero siieruu «PazodapoBanuey.
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Eciu B mnepeBenennbix IlaBnoBoii npowusBeneHusix A.A.J/lenpBUra TrpycTh
JMPUYECKOTO TE€POsl, Ero MECCUMUCTUYECKNE MBICI U HACTPOEHHUS MPEICTABIEHBI B
OTpbIBE OT JEUCTBUTENBHOCTH, TO B HW30paHHBIX MEPEBOAUYULICH TEKCTax
E.A.Baparbinckoro u H.M.S3pIkOBa COXpaHEHBI CBSI3b C HAPOJHOW M CBETCKOU
KHU3HBIO, ONITUMUCTUYECKAs BEpa B 3aBTPALIHUMN JICHb.

B namom napazpagpe «Illozzua /I.B.Benesumunosa u A.C.Xomakosa 6
meopueckoii unmepnpemayuu K.K.Ilaenoeoir»y npoanaanzupoBaHbl 0COOEHHOCTH
nepeBogueckoro  ocmbicinenus — K.K.laBmoBon — ynmpuuyeckux — mpou3BeAeHUMN
J1.B.BenesutunoBa («Kpwuies xuszam» («Die Schwingen des Lebensy), «Dnerus»
(«Elegie»), «Ilecup rpeka» («Gesang eines Griecheny»)) u A.C.XomskoBa («JlaBum»
(«Mit  Gottes Wort»), «3Be3mpl» («Sterne»), «lllupoka, Heobo3pHMA...»
(«Unabsehbar, Wog™ auf Wogen...»), «Tpyxenuk» («Das Tagewerk»), «Iloasur
eCTh U B cpakeHbH...» («Grof} ist die That eines steten...»)).

Eme B nauvane tBopueckoro nmytu K.K.[1aBioBy npusiexin TBopueckas cyab0a
6e3BpeMenHo ymepiiero JI.B.BeHeBUTHHOBA, €r0 XapaKTEepHOE YBICUCHUE aHTUYHON
u Hemerkoi ¢unocodueit (Ilmaronom, M. Kantom, U.-I".OuxTe), CKOHIIEHTPUPOBAHHOCTH
BOKpYT Prtocodckux nmpodsieM ObITHS, JalIeKUX OT 0OIIECTBEHHOMN KU3HH, HAKOHEII,
ocoboe mpuctpactue Kk ugesm @.-B.Illemnuura, yTBep»AaBIIEro, 4Tro CpPEACTBO
MOo3HaHUS Mupa — uenoBek. OOpaTuUBIIUCH K TEPEBOAY CTUXOTBOPEHUS
BeneButunoBa «llecHb rpeka», SBUBIIETOCS OTKIMKOM Ha I'peyecKyro peBONIOLHIO,
HavaBIrytocs B 1821 r., [laBnoBa BeIpasmia CBOM 3MOIMU 10 TOBOAY BOJIHOBABIIEH
pycckoe o0mecTBo OOphObI TIpeYECKUX TIMOBCTAHIEB 3a HE3aBUCUMOCTH OT
necnotuyeckor Biactu Ocmanckoil umnepun, rudoenu B ['peunn [x.-I".baiipona. B
nepeBojie [1aBiioBol coXxpaHeHbl CTPYKTypHbIe ocoOeHHOCTH «llecHu rpekay (MAThH
CTpO(-AeCATUCTUIINI, CMEHA MEPEKPECTHON pU(PMBI CMEXKHOM, a 3aT€M KOJIbLIEBOU
(46A6ssabba), 4depenoBaHHWE JKCHCKMX M  MYXCKHX pH(M), OJHAKO B
COJIEPKATEIIbHOM IUIAaHE MOYKHO BHJETh Psii TPUMEUYATEIbHbIX OTIMUMd. OnuckIBas
[JIABHOTO TEpOs, YEJOBEKa W3 HapoJa, BEHEBUTHHOB HCMHOJIb30BaJ YCTAPEBIIYIO
HApOJIHO-TIOITUYECKYIO JIeKCceMy «opartail» («Kak Mol oTel, MpOCTOM oparaii»),
3aMeHeHHYI0 [laBnmoBoit  oOopotom «niederm  Stande» («HHM3KUE — paHI»),
a0CTparupoBaBIIMM COIMAIIBHOE TOJI0KEHHUE Teposi U €ro OTIAa W HE TMO3BOJISBIIUM
YCTaHOBUTH POJI 3aHSTUH, CIY>KUBIIUN OCHOBOM Onaromonyuusi cembu: «Mein Vater
war von nieder'm Stande» [Moii oTer OblI HU3KOIO paHra]. DJaeMEHTBI 0000IICHHMS
KOHKPETHOM JIEKCUKU TOJJMHHUKA MOXHO BHUJETh B TMEPBOM U TpeThel cTpodax
nepeBojia [TanoBoii, cp.: «Ilog Hebom ATTuku Goraroii / [{Bena cuactiauBasi ceMbsl. /
<...> / Illlaran Typenkuii gacoBoit» — «Im segenreichen Griechenlande / Geboren,
priel ich mein Geschick; / <...> / Des Wachters neblige Gestalty [B 6iaromaTtHoit
I'pettuu / PoxneHHbId, ciiaBui s ¢BOwO cyan0y; / <...> / Illaram TymaHHBIN OOJIUK
yacoBoro]. Kak Buaum, y BeHeBUTHHOBA HA3BaHO TOUYHOE MECTO POXKIEHUS Tepos —
Attmka, Torma kak IlaBioBa orpaHmumMiiach co3laHHeM 0000IIEeHHOro oOpasa
OmaromatHo# ['peruu, TeM caMbIM TTOTYEPKHYB, YTO CEMbsI 3eMJIEICIIbIIa MOTJIa KUTh
HE TOJIbKO Ha I0ro-BocToke ['peruu, uro Bes I'peunst HaceneHa ceMbsiMH, B KOTOPBIX
pPacTyT MY>KECTBEHHBIE BOWHBI, CIOCOOHBIE 3alTUTUTh CBOU 3€MIJIU, TOOBITH CUACTHE
IUISI CBOETO HApoAa.
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K.K.ITaBnoBa mno3Hakommiacb ¢ A.C.XOMSKOBBIM, K TOMY BPEMEHHU YXKE
CTaBLUIMM OCHOBOIIOJIO)KHUKOM CJaBIHO(UIBCTBA, B O0OIECTBEHHO-TUTEPATYPHOM
canoHe A.ILLEmarvHOW, e y HeEe TakKe 3aBA3aJUCh APYKECKHUE OTHOILICHUS C
oparesimu 11.B. u 1.B.KupeeBckumu, B 0COOEHHOCTH ¢ OJHUM M3 HHX — [leTpom
BacunbeBuueMm, OXOTHO JCNMBIIMMCS CBOUMHM HACIMU U (puiiocopckumu
IPEACTABICHUSIMU. 3HAKOMCTBO 3TO BBUIMJIOCH B MOSBJICHUE LEJIOT0 Psifia IEPEBOIOB,
B TOM YHCJIE NIEPEeBOIa CTUXOTBOPEHUs «JlaBua» 1moa u3MEeHEHHbIM Ha3BaHueM «Mit
Gottes Wort» («CnoBom boray»), momauepkuBaBIIMM TMPaBEAHOCTh O0KECTBEHHOTO
Bpa3yMJICHUS, & TAK)K€ HEOOXOAMMOCTh MPUCITYIIUBATHCS K CIOBY, HUCIIOCIAHHOMY
Borom. K cyliecTBEeHHBIM JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUM PACXOXKIACHUAM HUHTEPIpETALIUN
W TIOMJIMHHUKA OTHOCUTCS WCHOJbh30BaHue [laBioBoii ciioBocodetanus «den
verhangnisvollen Streit» («poxoBoii 60¥i») BMECTO «IOJBUT paTHEI», cp.: «IleBer-
nactyx Ha moaBur partHeiid» — «Der Hirt und Séanger, hinzueilen / In den
verhangnisvollen Streity [Ilactyx u meser; crema / B pokoBoii 0oit]. Eciau y
XOMSIKOBA MEBEI-NACTyX MOATOTABIMBAETCA K T€POUUECKOMY BOCHHOMY IMOCTYIIKY,
CIIOCOOHOMY TIPUHECTH cllaBy eMmy u Omaro Hapoay, To y IlaBnoBoi mnonBur
HMHTEPIPETUPOBAH KAK MPEIONPENEIEHHOE POKOM Cpa)KE€HUE, KOTOPOr0 HEBO3MOMKHO
n30eXKaTh, 4TO MPOTUBOPEUUT €BPEHCKUM MPEHaHMSIM, COTJIACHO KOTOPBIM MEPBBIM
KpYIIHBIM peanpusitueM J[aBuaa crtana BOWHA C UEBYCESIMU, B PE3YJIbTATE KOTOPOM
OoH ObUT mpoBo3riamieH BiactureneM Hepycanmuma. B mossuun XomskoBa MOKHO
BUJICTh TJIyOOKHE OuOJeHCKue OCHOBBI, B YaCTHOCTH, 00pa3bl M aCCOLUAIINH,
CBSI3aHHBIC C MOATHKOM bmbOmmu, ocobenHo Berxo3aBernsix IlcaaMoB; >TMM BO
MHOT'OM OIpEIEseTcs MPOPOYECKU TOH €ro CTUXOTBOPEHUH, B TOM YHUCJE U TEX,
yTOo ObUIM TEepeBelieHbl [laBiIoBOM, HEPEOKO CTPEMHUBLICIHCS K JIONOJHUTEIBLHOMY
TOJKOBAHUIO HAMEKOB, COJICPKABIIUXCS B OPUTHHAIIBHBIX TEKCTaX.

B  wecmom  napaczpagpe  «K.K.Ilasnoea —  nepeeooyux  noizuu
M.IO./Iepmonmosa Ha Hemeukuil A3bIK» OTMEYaeTCs (PAKT JIMYHOTO 3HAKOMCTBA
ITaBnoBoii u JlepmonToBa, coctosiBuierocs:i 10 mas 1840 r. B muTepaTypHOM CalioHE
J.H. u E.A.CBepOeeBbix, Ha TPETHl JIeHb MOCJE MpHe3aa ModTa B MOCKBy MO MyTH
u3 [lerepOypra na KaBkas. OpueHTUpPOBOYHO BO BTOpoil monoBuHe 1850-x — 1860-¢
rr. [1aBioBo# ObUIM OCYIIECTBICHBI HHTEPIIPETAIIMS OJTHOTO U3 HanboJiee U3BECTHBIX
OTPBIBKOB U3 JIEpPMOHTOBCKOTO «Jlemona» «Ha Bo3aymHom okeane» (y IlaBnoBoit —
«Unbekiimmert») u cBoboaHas 00paboTka cruxotBopeHus «Poauna» (y I1aBioBoit —
«Mein Vaterlandy). ITepeBoap! [1aBa0BO#, MOSBUBIIKMECS MHOTHE TOJBI CITYCTS ITOCIIS
co3nanusi JIepMOHTOBBIM OPUTHMHAIBHBIX TEKCTOB, COJIEpKaJId B ce0e U cliel HOBOU
AMOXM, W OTIIEYAaTOK, OOYCJIOBJICHHBIM >XM3HBIO TepeBoauuilbl B ['epmanuu, u
HEn30€KHOE BIMSHUE HEMELKOW KyJIbTypHOU Tpaauiuu. beccopHo, 3To MpUBETO K
Pa3HOUTCHHUSIM B TPAKTOBKE OTACIBHBIX OOpPa3oB, B BOCHPHUSATUH OTACJIBHBIX
XyJlo)eCcTBeHHbIX gAeTaneil. Onnako IlaBiaoBa Obula, TOXKaNMYH, €AUHCTBEHHBIM
MEPEBOAYMKOM MNPOU3BEICHUN JIEpMOHTOBA Ha HEMEUKWU SI3bIK, JIMYHO 3HABLIUM
CaMoro Mo3Ta, YTO HE MOTJIO HE OKa3aTh CBOETO BIIMSHUS, OHA MAacCTEPCKH YJOBUIIA
JIEPMOHTOBCKHUH «IyX», CMOTJIa TMepeaTh HACTPOCHHS IMOd3Ta, ero ¢uiocodckoe
OCO3HaHME MeCTa uYeJOBE€Ka B MHpE, pagocTh OT OOIIEHUs C MPHUPOJIOH,
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COUCTABIIYIOCS C TPHUATHEM POIHON 3eMiid, OJaroroBeifHBIM BOCTOPTOM OT €€
KpacoTbl U BEJTUYUSL.

Ceovmon napacpagp «Cmuxomeopenue A.A.@ema «A ed0anv udy moei
oopozoii...» 6 nepegeode K.K.Ilagnoeoi» cONEpKUT COMOCTABUTEIbHBIN aHAIN3
CTUXOTBOPEHUS «S BAanb My MOEU JOPOroH...» M €ro HEMEUKOW MHTEpIpETaluu
«Ich ziehe fort auf meinen Wegen...», ocymectiennoii K.K.ITaBmoBoit. Bmecto
TPaJAUIIMOHHOTO 00pa3a JOpOru MEpPeBOAYUIIECH HCIIOJIb30BAaH BO3BBIMIEHHBIN 00pa3
tpomel: «Ich ziehe fort auf meinen Wegen, / <...> / Mag ich auf steilen Pfaden
schreiten» [ uay npous mo moemy mytH, / <...> / Eciau Obl S MOT TIO OTBECHOU
TpOIE I1arath|; UMEIOTCI U APYTUE COJIEPKATEIbHBIE PACXOKIACHUS C TOITMHHUKOM
A.A.Deta. Bmecte ¢ Tem [1aBnoBoii coxpaneHa BHyTpeHHsIs aTMocdepa OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa, TOYHO BOCCO3/IaHbl €ro (popmMaiibHble OCOOCHHOCTH, YTO B LIEJIOM OOYCIIOBIICHO
B3[JISI/IaMU HA «TOYHOCTH» B IMEPEBOJE KaK «TOYHOCTH» B TEpeaadye MBICIU, (OPMBI,
CTUXOTBOPHOTO pa3Mepa MOJJIMHHUKA, PABHOMEPHOE MPUOIIDKEHHE K «IHEPTHU» €ro
HACTPOCHMUSI, TApMOHUYHOE CIUSTHHUE UJIEH U (POPMBI ITPU BOCCO3IAHUHU «UYKOT0» TEKCTa.

B napazpagpe éocomom «Pycckas npoza nepeoit mpemu X1X 6. 6 meopueckom
eéocnpuamuu K.K.Ilagnoeoii — nepesoduuyvt (nogecmv A.C.Iywmkuna «Memeinby,
pacckazvt O.M.Comosa «Kuxkumopa» u B.U.Ilanaesa «Hamanwvs»)» oTMedaeTcs,
yro B cOopuuke K.K.IlaBmosoit «Das Nordlicht...» (1833), momumo o00pa3ioB
MOATHUYECKOTO TBOPYECTBA PYCCKUX aBTOPOB, OBUIM TMPEICTABICHBI TMEPEBOIBI
noBectn A.C.ITymkuna «Metenb» («Das Schneegestobery), pacckazos O.M.ComoBa
«Kukumopa. Paccka3 pycckoro kpecThsiHHHA Ha Oombinoit gopore» («Der Kobold.
Erzahlung eines russischen Bauers auf der Landstrae») u B.W.ITanaeBa «Harambs.
(Mctunrnoe npowucmrectsue)» («Natalie. (Wahre Begebenheit)»), npuuem nocneanee
13 MPOU3BEICHUN MyOIMKOBANIOCh 0€3 UIMEHH PYCCKOTO aBTOpA.

B unTepnperanmsax [laBnoBoil nmpo3anyeckux MNPOU3BEACHUN PYCCKHUX aBTOPOB
MepeIanbl IeTalli JKU3HU PA3JIMYHBIX CIIOEB POCCHUUCKOTO OOIEeCTBa M COLUAIBHO-
IICUXOJIOTUYECKUE OTHOIIEHUS B HEM, ONHUCAaHHbIE B TMOJJUMHHUKAX. Tak,
HeMelKos3buHbld mepeBoa  mnoBecT A.C.IlymkunHa «MeTtenb» MNOJHO OTpa3uil
OCOOEHHOCTH KHU3HM PYCCKMX TOMEIIMKOB, 3MOIMOHAIHHO-TICUXOJIOTHYECKOe
BocrnpusTe MU OTeuecTBEHHOHN BOWHBI 1812 T.; TBOpUECKOE OCMBICIEHHE paccKa3a
B.N.ITanaeBa «Hatanps» mo3Boimio BOCCO3AaTh ISl HEMELKOTO YATATENS CLEHBI U3
KU3HU OOraThIX JIOJIEH W HU30B pycckoro oOmiectBa. [lepenannbie mepeBoUHIICH
MOCPEJICTBOM  TPAHCIUTEPALMH pPyCU3MbI, HcnoJib30BaHHbIe (O.M.CoMOBEIM B
pacckasze «Kukumopa. Pacckas pycckoro KpecThbsiHMHA Ha OOJIBIION Joporey (uepa
6 6aoxu — spielte Babki, menuwiii ksac — warmen Kwas, oopox nomewuxy — dem
Gutsherrn den Obrock, epusennux — der Griwennick), momorarwT chopMHPOBATH
MPEICTABICHHUE O OBITE PYCCKOTO KPECTHSHCTBA.

B oeeamom napacpagpe «K.K.Ilasnoea — unmepnpemamop meopuecmea
A.K.Toncmozo»  paccMaTpUBAIOTCS  MABJIOBCKUE  MEPEBOABI  MPOU3BEICHUM
A.K.Toncroro. IlaBrnoBa TBopuyecku ocMbicimiia noamy Toscroro «/Jon Xyan», ero
npamatuueckyro tpusioruto («Cmepte HMoanna I'posnoro», «llapp Denop
Noannosuu», «llaps Bopuc»). B mepeBomax Ilamosoii tpareauii A.K.Tomcroro
yAa4HO BOCCO3/aH PYCCKHIl HAIIMOHAIBHBIN KOJOPUT, YTO JTOCTUTHYTO MOCPEACTBOM
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COXPAaHEHUS POCCUNMCKUX peauid, 3JIEMEHTOB MPOCTOPEYHOCTH B OMNHUCAHUSX.
Hcropusmbl nepefaHsl MO0 C MOMONIBIO JIEKCEM, MMEIOUIMX CXOJIHOE 3HAYECHHE,
b0 dYepe3 pa3BepHyToe OObscHeHHe. BmecTe ¢ TeM mepeBOAUMIIECH OMYIIEHBI
MHOTHE apXau3Mbl, HE HMEIOIINE HHOSI3BIYHBIX AaHAJOrOB, BHECEHBI AJIEMEHTHI
WHTEJUICKTYaIu3alluK, TPUBEIIINE K YBEIUYCHUIO 00beMa MEPEBOHOTO TEKCTa IO
CpPaBHEHUIO C OpUTMHAJIBbHBIM. [laBmoBa mepenana He TOJIBKO TIyOOKHM Tparusm
00pa3oB pycckux mapeut Moanna ['po3noro u denopa MoanHoBuya, HO ¥ BhIpa3uiia B
NPEeIUCIOBHN K cBoel mHTepnperanuu «Cmeptn Moanna ['po3roro» («Vorwort zur
Buchausgabe “Der Tod Iwan's des Furchtbaren”) omaceHus OTHOCHTEIBHO
BO3MOKHOCTH TOBTOpeHUs: CMyTHOTO BpeMeHu B Poccun.

ODHOBPEMEHHO C TBOPYECKMM OCMBICICHUEM HCTOPUYECKUX Tpareaui
Tosncroro [1aBnoBa UHTEpNPETHPOBAJIA U €TO JIUPUUECKUE TEKCTHI, B PE3YJITATE UETO
B 1868 r. B Jlpesnene Boimuia kaura «ZWolf Gedichte von Alexis Grafen Tolstoy.
Aus Russischen tbersetzt im Vermall des Originals von Caroline von Pawloff»
(«/IBenamuate ctuxoTBopeHuii rpada Amekces Toscrtoro. C pyccKoro s3bika
nepesesia B CTUXOTBOPHOM pa3Mmepe opurunana Kaponuna [1aBnoBay), conepskaBiiast
MEePEBOJIbl OAWMHHAILATA CTUXOTBOpeHUN — «C pyXbeM 3a IUIeYaMH, OAWH, IpHU
ayue...» («Die Flinte umhangt, reit” ich still und allein...»), «Konsimercs mope;
BOJIHA 3a BoJIHOM...» («ES woget des Meeres gewaltige Flut...»), «He Bepp MHe,
ApyT, Korma, B u30bITKe rops...» («Glaub Du mir nicht, wenn Du aus meinem
Munde...»), «Tsl TOMHUIIB JI1 Bedep, Kak Mope mymeno...» («Gedenkst Du, wie
einstens der Abend verglihte?...»), «Cepane, cuiabHEH pasropasch OT TOXYy 0
roay...» («Heifler ward taglich das Herz, und geworfen voll Gluthen...»),
«OO0bIuHOM mosHast mevanu...» («Du trittst, mit Deiner steten Trauer...»), «Xoaur
Crech, HagyBarounch...» («Des Wegs kommt Hochmuth, bldht sich sehr...»),
«3BoHYe )xaBOpoHKa TeHbe...» («Lerchenlied aus voller Kehle...»), «I'ne rayTcs Han
omytoM Jio3bl...» ( «Auf tiefen, gefahrlichen Wellen...»), «Boaxu» («Wenn kein
Lied mehr ertonet...»), «IIpotuB Teuenusn» («Der Stromung entgegen») — u msatu
¢dparmentoB u3 mosmel «Moann lamackun» («Finf Bruchsticke aus dem Gedichte
Johannes der Damascenery). ITaBioBoii Obliia TakKe OCYIICCTBICHA WHTEPIIPETAIIHS
ToJicToBCcKO# Oamtanpl «Crenoit» («Der blinde Sadnger»), HeraTuBHO BOCHpUHSATAS
PYCCKMM aBTOPOM U CTaBIllas MNPUYUHOW JOJTOM pPa3MOJBKM MEXAY HUM U
MIEPEBOAUULIEH.

B nemenkos3pranbix nepeogax npouseacHuil A.K.Toncroro, ocymiecTBieHHbIX
[1aBn0OBOI, OEpeKHO BOCCO3JAHbI SIUTETHI, METa(OpbI, CPABHEHUS, WHBIE TPOIIbI
PYCCKHMX TMOJUIMHHUKOB, BBITIOJIHSBIINME B HUX 3HAYMMYIO CTHIIUCTUYECKYIO (DYHKIIUIO.
OOpa3HOCTh CTUXOTBOPEHUN yCUJICHAa 3a CUeT BBEIEHHUS JIEKCEM, OOpa3yroIIMX
3BYKOBYIO, IIBETOBYIO WJIM KOHKPETHO CUTYaTUBHYIO KapTuHY. biiaronapsi TBopueckomy
COTPYJIHUYECTBY TMEPEBOAUMIILI C PYCCKMM TIO3TOM y HEMEIKHUX 4YuTarenei
chOpMHPOBAJIOCH ~ TIPEJICTaBICHHE 00 HJISCHHO-TEeMaTHYeCKMX H  (HOpPMAabHBIX
0COOEHHOCTSIX TOA3UM M TodThdeckoil apamaryprun A.K.Toncroro, ux mecre B
POCCUICKOM U OOIIIEMUPOBOM JIMTEPATYPHOM ITPOIIECCE.
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I'nasa mpemwvsa «Teopuecmeo nemeyxkux noimoe ¢ nepesooax K.K.Ilasnoeoii
Ha pyccKuil A3b1K» TIOCBsAIIEHa aHanu3y ocyiectieHHbIx K. K.ITaBnoBoi nepeBomos
IPOU3BEACHUN HEMEIKUX MTOATOB.

B napacpagpe nepsom «®@.Illunnep 6 meopueckom eocnpusmuu
K.K.Ilasnosoir» paccmotpensl nepeBoabl K.K.ITasnoBoi u3z @.llunnepa: cueHa us
tparenun «Demetriusy («lumutpuii»), oTpbiBok «l Oyab OTHBIHE TaKOBO...» W3
ctuxoTBopenust «Das Lied von der Glocke» («IlecHr o Kojokoie»), Tpareaus
«Wallensteins Tod» («Cmepth Bamrenmreiitna»). HauOonbInyto HW3BECTHOCTD
MOJIyYJI TIaBIOBCKHM mepeBos oTpeiBka u3 «Das Lied von der Glockey,
MEPBOHAYAJIBHO BKJIIOUEHHBIA B pPOMaH «J/IBOMHAS >KU3HB» C LEIBIO OTPAKECHUS
Bocxomsmux K ¢uinocopun Ilmarona u @.-B.Illlemnunra mnpeacraBieHuit o
JBOMCTBEHHOCTH YEJIOBEUECKON MPUPOJILI M KU3HU. [[eHTpaIbHBIM B MIHIITIEPOBCKOM
ONHCAaHWUU SBISJICS 00pa3 KOJIOKOJIA, BBUIUTOTO, COTJACHO OPUTHHAIBHOMY
IIPOM3BEICHUIO, PYKOIO MacTepa I Bhiciiero npeaHasnauenus: «Und dies sei fortan
ihr Beruf, / Wozu der Meister sie erschuf!» [ ato otubiHe €€ npusBanue, / s uero
MactepoM oOHa ckojoueHa!]. B mepeBome IlaBrmoBoil 0 co3maHUM  KOJIOKOJIA
YeJIOBEKOM He yrnomuHajoch BoBce («M Oyap oTHbiHE TakoBo / IlpennasnaueHue
ero»), 0osiee TOro, KOJOKOJ B PYCCKOM MEPEBOJIE CIIaBHJI HE 3€MHOTO MacTepa, a
TBOpIIa BCEJICHHOW, uTo mpotuBopeumio Tekcty Llwmmmepa: «Die ihren Schopfer
wandelnd loben» [Ee TBopma xBamuth Opossiie] — «IlycTh cCaBUT OH TBOpIa
BCEJICHHOI». Pycckas mnepeBoauuIla, OCHOBBIBASICh Ha (UIOCO(CKO-KYJIbTYPHBIX
napameTpax, UCKIoyaja BO3MOXHOCTb CO3/IaHHSI 3€MHBIM CYIIECTBOM IIpEAMETA,
HECYILEro BbICIIeEe OJiaro, CIy>KHUBIIETO CBAIIEHHBIMU yCTaMH HEOECHOrO CBOJA;
no3ToMy IlaBnoBoi ¥ ObUT OMYIIEH 3JEMEHT 3€MHOIO B CO3JaHUM CBSIIECHHOro. B
opuruHaibHOM TekcTe «llecHM 0 KoJOKoJie» MpHUCYTCTBYeT 00pa3 cyanObl («Dem
Schicksal leihe sie die Zunge» [Cynpbe oOHa omamKMBaeT S3bIK|, MpPUYEM
CUMBOJIMYECKUN KOJIOKOJI HE TOJHKO HECET YEeJOBEYECTBY M OJlarMe W TevaibHbIC
BECTHU, COOOIIAET O COOBITHUSAX, HO M OMPENEIsIeT XOJ HCTOPUHM, — B PYCCKOM
WHTEpIpETAUA Peub UAET YK€ He O Cyab0e, a o poke («cyapba, OoOBIYHO 3iasd,
rpo3sinas 0eaMu, HECUACThSIMKY), U3 YeTr0 MOXKHO PEILIUTh, YTO CBITOC — HE BCETa
Oyaroe IS JtO/IEH; KoJIOKON y [laBiIOBOM TJIACUT TOJIBKO CBSITO€ W B TOXKE BpeMs
CIIYKUT POKY: «JIumib To, 4TO CBATO, YTO BCEBIACTHO, / [ 1acK OH MEIHBIM S3BIKOM; /
<...>/ Jla Oy/IeT OH TJIarojioM poKay.

Bo emopom napazpagpe «K.K.Ilasnoea kaxk unmepnpemamop noiImvl
A.Illamucco «Salas y Gomezy» mpeacTaBlieH COIMOCTABUTEIBHBIN aHAIN3 TEKCTa
nosMel A.Illamucco u ero pycckoi narepnperaun, BeinogHeHHon K. K.I11aBmoBoii.

Oopamienne IlaBmoBoit k mo3aHed mosme Illamucco «Salas y Gomez» Obuio
HECTy4alHbIM, TIOCKOJIBKY CBSI3YIOIICH HUTHIO BCETO MPOU3BEICHUS, HAITOJTHCHHOTO
KOHKPETHBIMH KM3HCHHBIMH TIOJAPOOHOCTSAMH W PCAIBHBIMUA  OOIIECTBEHHBIMU
MOTHBaMHM, TMPOIJa POMAHTUYECKass TeMa OJIMHOYECTBA, TeMa OTIICIHLHUYECTBA,
poOuH30HANBI, akTyajdbHas ais 3penoro Illamucco m ocoOeHHO Onm3Kas pyccKoi
nepeBoguuiie B 1850-¢ IT., KOrga oHa OTCTPAHUIIACH OT OCYXKIABILIETO €€ CBETCKOIO
oOIecTBa W CTajJla WCKATh 3alllUThl M TOHWMAaHUS B OOpaIlleHud K TPHUPOJE.
JIupuueckyro nnatepnperaruio «Salas y Gomezy [laBnoBa 3aBepiinia B JHH CMEPTH
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CBOCH MaTepu, B TPYAHBIN MEPUOJ, KOT/Ia Y Hee MOYTH HE OCTAIOCh HU OJM3KUX, HU
npy3el (eIMHCTBEHHON MOJIEPKKOM ObLIIO ydacTHe K Hel O CTOpOHBI Oubnunoduia,
ucropuka Jaureparypel [.H.I'ennagu u mosta A.M.KemuyxHUKOBa), U OTO
CYILIECTBEHHO YCHJIMIIO OO Tparu3M OMUCaHUsI.

[Ipy  u300pakeHMM  THXOOKEAaHCKOro  octpoBa  [laBimoBa  BBOAMUT
CUHOHUMHUYECKUN psiji, MPU3BaHHBIA YCWIHTH BIEYATIEHHE OT BOOOPAKAEMOIO
oOpa3za, MakCHMaJlbHO PEAIMCTUYHO IMepeAaTh KAapTUHY, MPEACTAIONIYI0 TMepeN
rJla3aMu reposi — yTec, Kyprat, pud, kameHHas KpyTb, rpomaza ckain. Ecnu lamucco
HE COOOIIAeT YUTATEII0 O MECTE PACIOJIOKEHHUS OCTPOBA, MCIONb3Ys JIUIIb MUTET
«CTIOKOMHBIN» N7 XapaKTePUCTUKH OKpy’Kalmero ero Mopsa, To IlaBmosa
NPUHLUIIMAIBHO AaKIEHTHPYeT BHUMaHUE Ha Teorpapuyeckd OKEaHWYEeCKOU
OTHECEHHOCTU ocTpoBa («<..> TuUXuUM okeaHoM / OOmuthIii...»). I[lomobHoe
pacxXxoXKJIeHUE PYCCKOW JIMPUYECKONW MHTEPHpETalil ¢ TEKCTOM TOJUIMHHUKA
MO3BOJIIET TOBOPUTH, uTO Yy IllamMucco Mup onHOYECTBA, B KOTOPOM OKAa3aJICsl TEPOH,
HapOYMTO CYKEH, Toraa Kak y [laBnoBoil, HanpoTHB, pacuIMpeH 10 O€3rpaHUYHOCTH,
0ecKpallHOCTH BCEJICHCKOTO OKEaHa.

O pazauuusx MexAy [OMJIMHHUKOM M TEpPeBOJOM B  MaciTadax
pacnpoCTpaHEHUs] BO3MOXHOW Yrpo3bl ISl UEJIOBEYECKOM MKU3HU SIBCTBEHHO
CBHUJICTENILCTBYET uHTepnpetanus [laBnoBoit ctuxa «Ein Wehruf hallte aus dem
untern Raumy [T"opectHblii kKpuk noHeccs u3 TpioMa]: «Kpuk yxkaca paszmaics, Teca
Tpeck». [llaMucco ucnosb3yeT AeAyKTHBHBIM METOJ ONUCAaHMS: M300pa3uB oluiee,
nenoe — obpas kopalisi, OH aKIEHTUPYET BHUMAHUE Ha OJTHOM €ro 4acTu — TPIOME,
TEM CaMblM YMEHbLIAs yrpo3y IS 4YellOBEKa, Jeyas ee JIoKambHoW; [laBmoBa He
HA3bIBACT KOHKPETHOTO MeECTa pACIPOCTPaHEHHs KpHKa, HE MPEJOCTEeperaeT oOT
KOHKPETHON OMacHOCTH, YTO caMo Mo cebOe yKe Toapa3yMeBaeT TasAIIyIOCs MOBCIOLY
OTTaCHOCTb.

Kax Bumum, 3Haummas g mosmbl Illamucco «Salas y Gomez» Ttema
OJIMHOYECTBA OblIa OPUTMHAIILHO WHTEpHpeTHpoBaHa I[laBioBoi, cOXpaHMUBIIEH
JUIIb  OOIIYI0  XapaKTepHYH YCTPEMJICHHOCTh K  MAaKCUMalbHO TOYHOMY
BOCCO3/IaHUIO YCJIIOBUM MPEObIBaHUS Ieposi-pOOMH30HA HA TUXOOKEAHCKOM OCTPOBE U
MPEAMETHBIN TIJIaH OTJEIBHBIX TPOIOB.

B napacpagpe mpemwvem «K.K.Ilaenosa kak nepeeoouux cmuxomeopeHus
I'enpuxa T'eiine «Ich weif nicht, was soll es bedeuten...» npoananusupoBan
BoinoJiHeHHbIM K. K.IlaBnoBoli  BonbHBIN TiepeBona «Jlopenew» — 3HAMEHUTOrO
ctuxoTtBopenus [.I'etine «Ich weil3 nicht, was soll es bedeuten...» u3 TpeTbero nukia
«Buch der Lieder» («Kuurm mecen»), mepeBeICHHOTO HAa MHOTHE s3bIKM Mupa. B
cBoeM niepeBojie [1aBinoBa obocTpuia TeMy OJMHOYECTBA, 3aMEHUB TeifHEBCKOe «der
Gipfel des Bergesy» («BepmmHa ropsl») JeKceMaMu «ckaiay, «ytéen: «Der Gipfel des
Berges funkelty [Bepiurna ropsr cBepkaer| — «Ha yrécax connna ayud. / <...>/ Cena
Ha CKaJdy KpyTyro». M3HauanpbHO 00pas3bl TOpbl M CKaJbl B CO3HAHWHM YHUTATEIIS
CEMaHTHYECKU PACXOJATCSA: TOpa — HEKas 4acThb OT obmiero menoro (tem Oolee,
['eiiHe HuUTZE HE YNOMHHAET O TOM, YTO TOpa OAMHOYHA); yTéc, ckajma —
TPAJAUIIMOHHO OJHWHOYHBIA BJEMEHT, JIMIIb HWHOTJA BCTPEYAIONIUICS B YHUCIE
MHO’KECTBA, YTO OOBIYHO YKa3bIBA€TCSl B KOHTEKCTE MPOU3BEIEHUS, B YaCTHOCTH, B 5-
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i cTpodpe paccMaTprBaeMOro TeiHEBCKOTO CTUXOTBOPEHHUS, T1I€ pedb UIET YK€ HE O
Jlopenee, a 00 onacHocTu rudenu nogounuka: «Er schaut nicht die Felsenriffe, / Er
schaut nur hinauf in die Hoh’» [On He BuauT pudsl ckan, / OH CMOTPHUT TOJBKO
BBBICH |. CHMBOJIMYHO, YTO B BOJIBHOM niepeBoAe [1aBioBoii ckana ynoMsHyTa TOJIbKO
npu onucanuu Jlopenmen, Torga Kak IpH BOCCO3JAHUM CHUTyallUM HEMHHYEMOWM
rubenu JIOJOYHMKa 3TOT 00pa3 omnyiieH: «He rmanut Ha myTh omnacHslid: / Tosbko
neBy BuauT oH». I[laBmoBa smmaer Jlopenewo cBsizu ¢ HEOOM: YINOMHHAEMbIE €10
OTBECHBIE YTECHI M CKaJIbl TOPa3/i0 OJMKE K 3€EMJIE€, HEKEIU T'€MHEBCKUE «BEPIIMHbI
rop», yCTPEMIIEHHBIE B BBICOTY. K TOMy € M B30p JIONOYHMKA B OpuUruHaie ['eline
yCTpeMIICH «ToJIbKO BBBICHY («hinauf in die Hoh’»), Toraa kak y I1aBioBo# — TOIBKO
Ha Jlopenero. Tem caMbIM B PYyCCKOM HMHTEPIPETALMU MOXKHO OTYETIMBO YBHUIETH
IIPOTUBOPEYMST C CEMAHTUKOM JIMPUYECKOro Tekcra ['eiiHe, npeomoIeHHbIE
Brnociencteuu B nepeBomax  JLLA.Mes, A.H.MaiikoBa, A.Il.bapsikoBoi,
C.A.Mapmaxka u nip.

Yemeepmotit napazpagp «Cmuxomeopenus @.Dpeinuzpama «Der Biwaky u
«Die Schreinergeselleny ¢ unmepnpemauuu K.K.Ilasnosoi-nepesoouuyoty
nocesieH aHanu3y BbinodHeHHbIX K.K.ITaBi1oBoil mepeBo/ioB ABYX CTUXOTBOPEHUI
®.Opeiinurpata — «Der Biwak» («buBak») u «Die  Schreinergeselleny
(«'poboBmmkm»). CtuxorBopenue «Die Schreinergeselleny», npuinekiiee BHUMaHUE
[TaBnoBo#, nmpuHaiexkano nepy panHero dpeinurpara, ObUIO BIEPBBIC HANlEYaTaHO
B Ne50 « MUHJIEHCKOTO BOCKpECHOT0 JIUCTKa» OT 11 nexadpst 1831 r., ogHaKo BIIIOTH
10 oOpalieHHsl K HEMY PYCCKOM MO3TECChl OCTABAIIOCh HEU3BECTHBIM POCCHICKOMY
YUTATENI0; HECKOJbKO mo3xke, B 1860 r., k mepeBoay «Die Schreinergesellen»
obpatusics M.J.MuxaitnoB, pe3yinbraT pabOTbl KOTOPOTO BCKOpPE YBUJIENT CBET B
HekpacoBckoM «CoBpemenHuke» (1860, Nell). Camum Ha3zBaHuEeM MepeBOjJa
(«I'poGoBmukmy») ITaBnoBa mogyepkuBaia CBOCOOPa3HOE «PABEHCTBOY» MEPCOHAKEU
— JIIOAE€H ONBITHBIX, 3HAIONIMX CBOE [IeJI0, YTO OTYACTH MPOTUBOPEUUIIO
nanpHeimemy coaepxkanuto («Her! mpaBo Geper moneBoisie 03H00: / Ilpuxomutcs
MIEPBBIN Beb Je1aTh MHE TPo0!») U HE COOTBETCTBOBAJIO MOJIMHHUKY, Yb€ HA3BAHHE
nocnoBHO TepeBonutca kak «llogmactepbe rpoboBiirkay. CKpbhITOE BO3MYIIEHUE,
OTUETJIIMBO BHIPAKEHHOE B HEMEIIKOM OpPHUTHHAJIC, COOTHOCUTCA C TEMOUW CBOOOJIBI
YeJI0BEKa, — MOJIOJIOM MOAMAcTepbe HEAOBOJIEH TEM, YTO Ja)Xe I0CIe CMEPTH
YEeJIOBEKa KJIAAYyT B SIIMK, CKOBBIBAIOLIMMK €ro. B 3TOW CBSI3M HE CIy4aeH JSMUTET
«enge» («TeCHbI»), HECYIIUA B OPUTMHAJNE BAXKHYIO CMBICIOBYIO Harpy3ky («Und
schwirze sein sauber das enge Bett!» [ mokpachk B 4epHBIi I[BET TECHYIO NOCTEINB! ]),
OJIHAKO HEe3aMEUYeHHbIN, omyiieHHbIM [laBmoBOM; NaHHOE OOCTOATENIBCTBO MPUBEIIO
KaK K OTJAJICHHUIO MEepeBOJa OT MOJJIMHHUKA B COJEPXKATEIHbHOM IUIaHE, TaK U K
MPAKTUYECKU MOJTHOM yTpaTe MOATEKCTa OPUTUHAIBHOTO TIPOU3BEICHHUS.

B namom napacpagpe «K.K.Ilasnosa — nepesoduux nodzsuu Fnuyca
TI'ammepay otmeden daxt 3HakomctBa [laBnoBoii ¢ mostom FOmumycom [Mammepowm,
cocrosiBuierocst B kKoHrie 1850-x rr. 1 BO MHOTOM OOYCJIOBHUBILEIO HEOJHOKPATHOE
oOpareHre pPycCKol TEepeBOMYHUIIBI K TBOpYecTBY modTa. I[lepeBom IlaBmoBoii
ctuxotBopenust I'ammepa «Flieh endlich deiner Schwermuth Nacht...» («bern
OKOHYATEIILHO OT CBOETO YHBIHUS HOYBIO...») ObUI BIEPBBIC OMyOJUKOBAH B ra3eTe
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«/denp» 8 centsiOps 1862 r.; cmycTst 6€3 Maloro aBa JECATUIETUS C MOJA4M ChIHA
nosteccel M.H.ITaBnoBa B Ne20 «Kpyrozopa» 3a 1880 r. yBuaen cBeT mepeBOj
HEYCTAHOBIIEHHOTO cTuXoTBOpeHus ['ammepa «CBUIETENLCTBO AepeBay; HaKoHell, 12
deBpans 1911 r., yepe3 BoceMHaALAaTh JeT nocie cMepTu 1aBioBoii, Halen cBOero
yutarenas ee nepeson «Vertraue dich dem Licht der Sterne...» («IloBepsr cBety
3BE3[...»), Hame4yaTaHHbli B «MumocTpupoBaHHOM mnpuiiokenun K “HoBomy
BpeMeHn » mon HazBanueMm «M3 HO.I'ammepa. C HemMenkoro» u ¢ peJakKTOPCKUM
npumedanuem: «OmHO U3 IByX cTuxoTBopeHuii Kaponunel [1aBnoBoi, mogapeHHbIX
eto muuHo Onbre I'puropseBHe AxcakoBoil B [Ipesnene B 1865 r.».

[Tpu maTEpIpETalIiy KaK TEMAaTHYECKUX, TAK U XYJ0KECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH
«Flien endlich deiner Schwermuth Nacht...» IlaBnoBoit Obu MOMyIIEHBI
CYIIECTBEHHbIC BOJBHOCTU. Tak, OHa paccMarpuBaia Tpyd KaK CpPEICTBO
JOCTHKEHHsS CUJIBI, BJIEKyIIed 3a co0oil Beicuiee Onaro («Tpymam mpenaiics Thl B
Ty, / <...>/ W3Benait u novimu, uyto cuiia / ECTh 651aro BeICIIEE TYIIN»), IPUUEM
nocyienHsas crpoda ee JUPUYECKOW HUHTEpPHpeTalry Oblja HAaloJHEHA MBICIBIO O
paaocTu, mpuHOCUMON TpyaoM («B Hell ucThH pagocTHBIX co3nanbe, / CTpeMIleHbe
BeUHOE Brepen»). Cienyer OTMETUTh HECIy4allHOCTh ynoMuHaHusi IlaBioBoi o
pabote «B TUIW» (00 3TOM HE TOBOPUTCS B HEMEIKOM MOJJIUHHUKE); TEM CaMbIM
o003HaueHa TeMa YMCTBEHHOIO TpyJa, BEPOATHO, TBOPYECKOTO TpyAa I0ITa,
MpO3auKa U PaJOCTEN, MPUHOCUMBIX 3TUM TPYIOM; TBOPYECKHUI TPy MPEACTAET y
[TaBioBOI Kak BbICIIAsA CIIOCOOHOCTH YEIOBEKA, B MHTEIJIEKTYaIbHO-IMOIIMOHAIEHON
NEATEIbHOCTU KOTOPOTO OHA HEM30EKHO BBIACISECT pallMOHAIMUCTHYECKOE Havyano. B
npousBeAcHUU ['amMmepa, HAIPOTUB, peUb UIET HE O TBOPYECKOM, a O COLUAIIBHOM
Tpy/e, HEOOXOJAUMOCTH PaBEHCTBA TPYISAIIMXCS, MPUUEM TeMma TpyJa B MOJI0OHOM
acTmeKkTe B IIeJIOM Obla XapakTepHa Ui JuTeparypHoit smoxu 1840 — 1860-x rr.:
«Werktatig riihr dich Tag fiir Tag, / Dein bestes Gliick sei deine Stirke, / Verlang’
nicht gleich von einem Werke / Den Lohn, den es verdienen magy [Tpynsmmiics,
JBUTAI0 TeOS W30 JHA B AcHB, / TBOE myulee cyacTbe ObUIO TBOCH cuiiol, / IIpomry
HE paBHOMY Iiepes; paboToi / 3apaboTHas Imiara, 4ro 3aciayxuBaer]. Kak Buamm,
oOpariasce K TPyASIIEMYCs, TOBOPS O cuacTbe Tpyaa, ['amMMep MoCTeneHHO CyKal
TEMy JI0 YyKa3aHHMs Ha HEO0OXOJMMOCTb CIIPaBEUIMBOM OIUIaThl Tpyda, ydera
pealbHBIX JIOCTM)KCHHI; Ha TEpBBIM IUTAH BBIXOJWJIA MpoOJeMa COIUAIBLHOTO
HEpPaBEHCTBA, BO MHOTOM OOYCIIOBJICHHasi OOIIECTBEHHBIMU MPOTUBOpeunsmMu. B
uHTeprperanuu [1aBioBoii TeMa COMATIBHOTO HEPABEHCTBA CYILIECTBEHHO CTJIa)KeHa,
a MOTHB CIIPaBEIJIMBOM OIUIaThl 3a TPy BOOOIIE OMYIIEH; aKIEHThl CMEIICHBI C
COIIMAJILHBIX MPOOJEM B IUIOCKOCTh JIYXOBHBIX HCKaHUW 4YeJIoBeKa, IMPH STOM
YCUJIEHBI PEJINTHO3HBIE MOTHBBI, OO0J€€ OTUYETIMBO BbIpAXXE€HA TEHJCHIUS K
a0bCTpaKkTU3allUi KOHKPETHOU JIEKCUKH.

B wecmom napazpagpe «Xyoosrcecmeennoe ceoeobpazue nepeeooos
K.K.Ilagnoeoit u3 nemeykoui nociepomanmuueckou nozuu (@.Proxkkepm,
A.1ynvye u op.)» paccmorpeHa crnernuduka TBOPYECKOTo ocMmbicieHus [1aBmoBoit
OTJEIbHBIX MPOU3BEACHUN COBPEMEHHOW €M HEMELKOW I1033UM, B YaCTHOCTH,
cruxorBopenust Opuapuxa Prokkepra «Die Liebe sprach: In der geliebten Blicke...»
(«IToiimu 11000BB») 1 GparMenTa u3 AeBsITol mecHu mosmbl «Céciliay («Llermmmsny)
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OpHcra lynbie, os3arnaBieHHoro nepeBoguuiiei kak «llecHb 3akilOUEHHBIM
JeBaM»; TaKke OTMedeH mnepeBon [laBioBoid ¢ HeMeUkoro s3bika «BocTopros
HpeaaBasCh BJIACTH. ..» (OPUTHHAIBHBIA TEKCT HE YCTAaHOBJICH).

CruxorBopenne ®.Prokkepra «Die Liebe sprach: In der geliebten Blicke...»
npuBiekio [[aBaoBy cBOEM TEMATHKOM, NMPUYEM IPU €€ OCMBICICHHH OKa3aJINCh
PaCKpBITHl BO B3aUMOCBSI3M TEMbI I0O3Ta W JIIOOBH, YTO HE COOTBETCTBYET
HOJUIMHHHUKY, B KOTOPOM BOOOIIE HET yIIOMUHAHUI 0 1moaTe, cp.: «Die Liebe sprach:
in der Geliebten Auge / MuBt du das Licht dir suchen, nicht das Feuer, / <...>/ Nicht
dir verzehre deines Lebens Scheuer» [['oBopu m1000BBIO: B TJ1a3aX BO3IIOOJICHHON /
TwI MOKEH CBET UCKaTh, HE OTOHB, / <...>/ He u3BoauTh T€OE TBOCH KKMU3HU aMOap |
— «Ilotimu mo0o0Bs! Haiinu B ouax mpekpacHo# / He orap mpuiaromuii, HO MUPHBIHA
CBeT, / <...>/ A He cnanui Obl )XKU3Hb TBOIO, MOAT». B oTpbiBKe U3 moamsl J.1llynbie
oOpa3 JIOOBM COOTHOCHTCSI aBTOPOM CO 3BE€3/I0M Kak C HEOECHBIM TeJoM,
YKpalaliuM HOYHOE MPOCTPAHCTBO, TorAga Kak y IlaBmoBoi mnpencraBieHO
CBETHJIO, M3Iy4YarOUIE€ YYBCTBO M JHEM, M HOYBIO, B CBSI3M C YEM OIYIICHO
yIIOMHHAaHUE O BpeMeHHu cyTok, cp.: «Wo Felsen hangen / In Nacht und Grausen»
[['ne ckanel BucsaT / B Houm u yxace] — «B mpenene maabHoM, / B rope riryboko».
IlepeBomuniiel COXpaHEHbl MEJIOAUYHOCTh, HAMEBHOCTh MPOU3BEACHUN HEMEIKHX
M03TOB-COBPEMEHHHKOB, a B citydae ¢ «Die Liebe sprach: In der geliebten Blicke...»
@.ProkkepTa €me M XapakTepHas JIEKCUKO-CTHJIMCTHYECKasi BO3BBIINIEHHOCTh
OTIMCaHUSI.

B 3aknouenuu 1oaBOASTCS WUTOTH  MCCIENOBAHMS, OTMEYAeTCA, YTO
K.K.IIaBmoBa, B COBEPIIICHCTBE BIAICBIIAS PYCCKUM M HEMELIKUM S3bIKAMU, IIOCTOSTHHO
MCIOJIb30BaJIa UX B CBOEHM TBOPUECKOM AEATENBHOCTH, YTO MO3BOJISIET XApaKTEPU30BaTh
€€ KaK IM03Ta-OMIMHIBA, CHOCOOCTBOBABILIErO pa3BUTHIO KOHTakToB Poccun wu
I'epMaHuy B miaHe KyJIBTYPHOTO U JIMTEPATYPHOTO B3aUMOACUCTBUSL.

[IpoBenennass pabota OTKpHIBACT MyTU JIsi JAAJHHEUIIET0 W3Y4YE€HHsS TBOPUECTBA
[1aB10BOI B KOHTEKCTE PYCCKO-3apyOEKHBIX JTUTEPATYPHBIX U UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX
CBSI3eH, B YACTHOCTH, OYJET COJIEHCTBOBAaTh IIEIOCTHOMY OCMBICICHHIO €€
MIEPEBOTUECKON JCSTEIbHOCTH, BBIPA3UBIICHCS B OOpaIlleHUHM K TEKCTaM HE TOJBKO
HEMEIIKUX, HO M (PPaHIy3CKHX, aHTJIMUCKHUX, TOJBCKUX, APEBHETPEUECKUX MHCATEIICH.
Taxxke TmpencTaBiIsieTcsl MEPCHEKTUBHBIM OTIEIBHOE IIEJIOCTHOE HCCIEOBAHUE
TBOpUeckoro corpyaHuuectBa [laBmoBoit m A.K.Toncroro, Gmarogapsi KOTopomy, C
OJTHOM CTOPOHBI, MPOM30LIO 3HAKOMCTBO HEMEUKHUX YHMTaTeNlell W TeaTpaibHOM
nyonukd ['epMaHuu ¢ MPOUM3BBEACHUSIMM PYCCKOTO THCATeNsd, a ¢ APyrod — cama
[laBnoBa monyuywsia BBIXOJ K PYCCKOMY 4YMTaTellto, oOpejia B TO3IHUN MEpPUOJ
TBOPYECTBA CBA3b C IOTEPSIHHOW pOAMHON. MIMeeT CMBICI U OTAEIIBHOE PACCMOTPEHUE
cBoeoOpa3usi ocMbicieHus [[aBnoBOM 3HAKOBBIX MPOU3BENECHUI 3araJHOEBPONEHCKUX
mutepatyp (takux, kak «Jlopenes» I'.I'eiiHe), SBUBIIMXCS CBOCOOPa3HBIMU
«CTEPXKHSIMH»,  BOKPYT  KOTOPbIX B  ONPEICJICHHBIE  TEPHOAbl  BPEMEHU
COCPEIOTOUMBAIIOCH B3AUMOJICUCTBHUE PA3HBIX KYJIBTYP U TPAIULIUN.

OCHOBHBbIEC MOJIOKEHUS JUCCEPTALMOHHOIO HCCJIEA0BAHMS OTPAXKEHbI B
cJIeIYIIINX Ny0JIuKAIUAX AaBTOPA:
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